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Index Ascender
Index Ascender
Index Steigklemme

AR

A\ WARNING [EN]

For climbing and mountaineering only. Climbing and
mountaineering are dangerous. Understand and accept the
risks involved before participating. Minors and others not
able to assume this responsibility must be under the direct
control of an experienced and responsible person. You are
responsible for your own actions and decisions. Before
using this product, read and understand all instructions
and warnings that accompany it and familiarize yourself
with its proper use, capabilities and limitations. Seek
qualified instruction. Contact Black Diamond if you are
uncertain about how to use this product. Do not modify
this product in any way. Failure to read and follow these
warnings can resuf; in severe injury or death!

® INSTRUCTIONS FOR USE

This pamphlet contains some important information on using
Black Diamond’s Index ascenders, but it WILL NOT teach you how
to aid climb or rig your ascending system. Anyone not thoroughly
familiar with aid climbing techniques should seek qualified
instruction prior to using this equipment. It also explains correct
use and some common misuses for the climbing equipment
depicted in the illustrations. Other possible misuses exist. Correct
equipment use and the use of redundant systems will reduce
some of the risks associated with climbing. If you lack experience,
use this equipment under proper supervision.

(See accompanying illustrations)

A\ ALWAYS VERIFY THAT YOUR SYSTEM IS RIGGED
CORRECTLY, AND MAKE SURE YOU HAVE AT LEAST ONE
REDUNDANT SYSTEM BACKING UP YOUR ASCENDERS.
CARE AND MAINTENANCE

Climbing gear must not come into contact with corrosive
materials such as battery acid, battery fumes, solvents, chlorine
bleach, antifreeze, isopropyl alcohol or gasoline.

After contact with saltwater or salt air, always rinse and dry textile
products, and rinse, dry and lubricate metal products.

(See accompanying illustrations)

LIFESPAN, INSPECTION AND RETIREMENT

With normal use and proper care, the typical lifespan of metal
components is three to ten years. The actual lifespan of your gear
can be longer or shorter depending on how frequently you use it
and on the conditions of its use. The maximum lifespan of a Black
Diamond Index Ascender is as follows: up to 10 years from the
date of manufacture for plastic and textiles (even if unused and
properly stored), and indefinite for metal components.

@@ Damaged gear must be retired and destroyed to prevent
future use.

@@ Factors that reduce the lifespan of climbing gear: Falls,
abrasion, wear, prolonged exposure to sunlight, salt water/air or
harsh environments.

@@ |f you have any doubts about the dependability of your gear,
retire it.

(See accompanying illustrations)

(#) STORAGE AND TRANSPORT
(See accompanying Illustrations)

ADOPTING INDEX

We strongly discourage secondhand use. You must know the
history of your equipment to be able to trust it.

CHOOSING OTHER COMPONENTS

Choose ropes that meet EN 892 and carabiners that meet EN
12275, and choose other CE certified mountaineering equipment
that is compatible with this product.

MARKINGS

The following marks are found on the Black Diamond Index:
BLACK DIAMOND: Name of the manufacturer.

(Q: Black Diamond’s logo.

Rope o 8 mm-13 mm : The range of rope diameters that are
compatible with the Index.

A\ UP: Direction of use.

60°C (140 °F)

60°C (76°F)

C€ 0333 : Monitoring of this PPE performed by AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, France. NB No 0333.

Notified body performing the EC Type Examination: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
France. NB No 0o82.

DATE CODE: As an example, the number 4165 may appear, which
indicates that the ascender was manufactured on the 165th day of 2014.
EN 567: 2013: The Black Diamond Index conforms to EN 567:2013 -
Mountaineering Equipment, rope clamps.

[Ti]: Pictogram advising users to read the instructions and
warnings.

LIMITED WARRANTY

For one year following purchase unless otherwise indicated by law,
we will warrant to the original retail buyer only that our products
are free from defects in material and workmanship as originally
sold. If you receive a defective product, return it to us and we will
replace it subject to the following conditions: We do not warrant
products which show normal wear and tear or that have been used
or maintained improperly, modified or altered, or damaged in any
manner.

A AVERTISSEMENT [FR]

Pour I'escalade et I'alpinisme uniquement. L’escalade
et lalpinisme sont des activités dangereuses. Vous
devez comprendre et accepter les risques encourus
avant de vous engager. Les mineurs et autres personnes
dans Iincapacité d’assumer cette responsabilité doivent
pratiquer sous le contréle direct d’un adulte responsable
et expérimenté. Vous étes vous-méme responsable de
vos actes et de vos décisions. Avant d'utiliser ce produit,
veuillez lire et assimiler Pintégralité des notices et des
avertissements qui I'accompagnent, vous entrainer a
P'utiliser correctement et vous familiariser avec ses
possibilités et ses limites. Suivez une formation agréée.
Contactez Black Diamond si vous avez un quelconque
doute au sujet de l'utilisation du présent produit. Ne pas
modifier le présent produit de quelque facon que ce soit.
Le fait de ne pas lire et respecter ces avertissements peut
étre a I'origine de blessures graves ou de mort !

® NOTICE D’UTILISATION

La présente notice contient des informations importantes
concernant 'utilisation des poignées d’ascension Black Diamond
Index. Cependant, elle ne vous ENSEIGNERA PAS comment
grimper en artif ou installer votre systéme d’ascension. Nous
conseillons a toute personne non totalement familiarisée avec
les techniques d’escalade artificielle de suivre une formation
aupres de professionnels qualifiés avant d’utiliser cet équipement.
Cette notice explique également par des illustrations comment
utiliser correctement votre équipement d’escalade ; elle vous
présente également les mauvaises utilisations les plus fréquentes.
D’autres mauvais usages sont possibles. L'utilisation correcte
de I'équipement et l'utilisation d’'un systéme de contre-assurage
permettent de réduire certains des risques liés a I'escalade. Si
vous manquez d’expérience, utilisez cet équipement sous la
surveillance de personnes compétentes.

(Voir les illustrations jointes)

A VERIFIEZ TOUJOURS QUE VOTRE SYSTEME EST INSTALLE
CORRECTEMENT, ET ASSUREZ-VOUS QUE VOUS AVEZ AU
MOINS UN SYSTEME SECONDAIRE SERVANT DE CONTRE-
ASSURAGE A VOS POIGNEES D’ASCENSION.

() PRECAUTIONS D’UTILISATION ET ENTRETIEN

Le matériel d’escalade ne doit pas entrer en contact avec des
substances corrosives telles que I'acide de batterie, les fumées
de batteries, les solvants, les agents de blanchiment au chlore,
I’antigel, I'alcool isopropylique ou I'essence. Aprés tout contact
avec de I’eau de mer ou un air salin, toujours rincer et sécher
les produits textiles et rincer, sécher et lubrifier les produits
métalliques.

(Voir les illustrations jointes)

DUREE DE VIE, INSPECTION ET MISE AU REBUT

Dans des conditions normales d'utilisation et d’entretien, la durée
de vie typique des composants métalliques est de trois a dix ans.
La durée de vie effective de votre matériel peut étre plus ou moins
longue en fonction de la fréquence et des conditions d'utilisation.
La durée de vie maximale d’une poignée Black Diamond Index
Ascender s’entend comme suit : jusqu’a 10 ans a partir de la
date de fabrication pour les composants textiles et plastiques
(méme non utilisés et stockés correctement), et a vie pour les
composants métalliques.

@ @ Le matériel endommagé doit étre mis au rebut et détruit afin
d’éviter toute utilisation ultérieure.

@ @ Facteurs qui réduisent la durée de vie du matériel d’escalade
: les chutes, I'abrasion, I'usure, une exposition prolongée aux
rayons du soleil, I'eau de mer/l’air salin, ou les conditions
extrémes.

@@ Sivous avez un quelconque doute quant a |a fiabilité de votre
équipement, mettez-le au rebut.

(Voir les illustrations jointes)

(#) STOCKAGE ET TRANSPORT

(Voir les illustrations jointes)

POIGNEE INDEX D’OCCASION

Nous déconseillons fortement I'utilisation de matériel d’occasion.
Vous devez connaitre les antécédents de votre matériel afin de
pouvoir vous y fier.

CHOIX DU MATERIEL ASSOCIE

Choisissez des cordes conformes & la norme EN 892 et des
mousquetons conformes a la norme EN 12275. Les autres piéces
de votre matériel d’alpinisme doivent également étre certifiées CE
et compatibles avec le présent produit.

MARQUAGES

Marquages figurant sur la poignée Black Diamond Index :

BLACK DIAMOND : Nom du fabricant.

(0: Logo Black Diamond.
Rope o 8 mm-13 mm
compatibles avec I'Index.
A UP: Sens d'utilisation.
C€0333: Le contréle de cet EPI est effectué par ’AFNOR

Certification, 11 rue Francis de Pressensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, France. Organisme notifié N°0333.

: Eventail des diametres de corde

Organisme notifié chargé des essais CE de type:
APAVE SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322
MARSEILLE CEDEX 16, France, organisme notifi¢ N°0082.

DATE CODE : Par exemple, le numéro 4165 indique que la poignée
a été fabriquée le 1658me jour de I'année 2014.

EN 567: 2013: La poignée Black Diamond Index est conforme a
la norme EN 567:2013 — Equipement d’alpinisme et d’escalade —
Bloqueurs.

[T&]: Pictogramme invitant l'utilisateur & lire les notices et
avertissements.

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de un an a partir de la date
d’achat et seulement & I'acheteur d’origine, sauf indication
contraire, que nos produits sont exempts de défauts de matériau
et de fabrication. Si vous recevez un produit défectueux, renvoyez-
nous celui-ci. Il sera échangé conformément aux conditions
énoncées ci-aprés : Sont exclus de la présente garantie I'usure
normale des produits, I'utilisation incorrecte ou I'entretien
inapproprié, les modifications ou transformations, les dommages
de quelque maniére que ce soit.

A WARNUNG [DE]

Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Klettern
und Bergsteigen sind gefihrliche Sportarten. Verstehen
und akzeptieren Sie vor dem Ausiiben dieser Sportart die
damit verbundenen Risiken. Minderjihrige und andere
Personen, die nicht in der Lage sind, diese Verantwortung
zu iibernehmen, miissen der direkten Aufsicht einer
erfahrenen und verantwortlichen Person unterstehen.
Sie sind fiir Ihre Unternehmungen und Entscheidungen
selbst verantwortlich. Lesen und verstehen Sie vor dem
Einsatz dieses Produkts alle beiliegenden Anleitungen
und Warnhinweise und machen Sie sich mit den richtigen
Einsatzméglichkeiten und Einschrinkungen vertraut.
Ziehen Sie eine erfahrene Person zurate. Wenden Sie
sich an Black Diamond, wenn Sie sich hinsichtlich
der Verwendung dieses Produkts nicht sicher sind.
Verindern Sie dieses Produkt in keinster Weise. Sie diese
Warnhinweise nicht lesen und nicht beachten, kann dies
zu schweren Verletzungen oder Tod fiihren!

® GEBRAUCHSANLEITUNG

Das vorliegende Dokument enthilt wichtige Informationen zur
Verwendung der Black Diamond Index-Steigklemme. Es dient
jedoch NICHT als Anleitung zum technischen Klettern oder fiir
den Aufbau eines Aufstiegssystems. Personen, die nicht bestens
mit den Techniken des technischen Kletterns vertraut sind, sollten
sich vor der Verwendung dieser Ausriistung einem qualifizierten
Training unterziehen. Dieses Dokument beschreibt anhand der
Bilder die richtige Handhabung und einige haufig vorkommende
Fehler beim Gebrauch von Kletterausriistung. Es existieren
jedoch noch weitere Méglichkeiten des fehlerhaften Gebrauchs.
Der richtige Umgang mit der Ausriistung und der Einsatz
redundanter Sicherungssysteme kann einige mit dem Klettersport
zusammenhingende Risiken reduzieren. Sollten Sie nicht tiber
ausreichend Erfahrung verfiigen, benutzen Sie diese Ausriistung
nur unter qualifizierter Aufsicht.

(Siehe Abbildungen)

A UBERPRUFEN SIE STETS, DASS IHR SYSTEM
ORDNUNGSGEMASS INSTALLIERT WURDE, UND STELLEN SIE
SICHER, DASS IHRE STEIGKLEMMEN UBER MINDESTENS EIN
REDUNDANTES SICHERUNGSSYSTEM VERFUGEN.

PFLEGE UND WARTUNG

Ausriistungsgegenstdnde jeglicher Art diirfen nicht mit
Korrosionsmitteln in Kontakt kommen, beispielsweise
Batteriefluissigkeit oder -dimpfe, Lésungsmittel, Isopropylalkohol,
Benzin, Frostschutzmittel oder Chlorbleiche. Nach dem Kontakt mit
Salzwasser oder salzhaltiger Luft miissen Textilprodukte mit Wasser
abgespiilt und getrocknet werden. Metallprodukte miissen mit Wasser
abgespiilt, getrocknet und eingefettet werden.

(Siehe Abbildungen)

KONTROLLE, AUSSONDERUNG UND LEBENSDAUER

Bei normalem Gebrauch und richtiger Pflege betrigt die iibliche
Lebensdauer von Ausriistungsgegenstinden aus Metall zwischen
drei und zehn Jahren. Die tatsichliche Lebensdauer Ihrer Ausriistung
kann linger oder kiirzer sein, je nachdem, wie hiufig und unter
welchen Bedingungen Sie sie verwenden. Die maximale Lebensdauer
fir die Black Diamond Index-Steigklemme betrégt: Bis zu 10 Jahren
nach Herstellungsdatum fiir Kunststoff- und Textilprodukte (auch
wenn diese nicht gebraucht und ordnungsgemiss gelagert wurden),
unbefristet fiir Metallkomponenten.

@ @ Beschidigte Ausriistung muss zerstért und entsorgt werden,
um eine weitere Verwendung zu verhindern.

@@ Dic folgenden Faktoren verkiirzen die Lebensdauer
von Kletterausriistung: Stiirze, Abrieb, Abnutzung, lange
direkte Sonneneinstrahlung, Salzwasser, salzhaltige Luft, raue
Witterungsbedingungen.

@@ \Wenn auch nur die geringsten Zweifel an der Zuverlassigkeit
lhrer Ausriistung bestehen, sondern Sie sie aus und ersetzen den
ausgesonderten Gegenstand.

(Siehe Abbildungen)

@ LAGERUNG UND TRANSPORT

(Siehe Abbildungen)

GEBRAUCHTE INDEX-STEIGKLEMMEN

Von der Verwendung von Second Hand-Ausriistung wird dringend

abgeraten. Um Ausriistung vertrauen zu kénnen, miissen Sie
genauestens iiber deren Vergangenheit informiert sein.

AUSWAHL ANDERER KOMPONENTEN

Wihlen Sie EN 892-zertifizierte Seile und EN 12275-zertifizierte
Karabiner, sowie andere CE-zertifizierte Kletter- und
Bergsteigerausriistung, die mit diesem Produkt kompatibel ist.

KENNZEICHNUNGEN

Die folgenden Kennzeichnungen befinden sich auf der Black Diamond
Index:

BLACK DIAMOND: Name des Herstellers.
(0: Das Logo von Black Diamond.

Seile mit einem Durchmesser von 8 mm — 13 mm: Dies ist der
Bereich der mit der Index kompatiblen Seildurchmesser.

A UP: Verwendungsrichtung.

C€0333: Uberwachung dieser PSA erfolgt durch AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, Frankreich. Zertifizierungsinstitut Nr. 0333.

CE-Typeniiberpriifung erfolgt durch folgendes
Zertifizierungsinstitut: APAVE SUDEUROPE SAS- CS 60193 —
13322 MARSEILLE CEDEX 16 — Frankreich. Zertifizierungsinstitut
Nr. 0082.

DATUMSCODE : Wenn beispielsweise die Nummer 4165 zu lesen
ist, wurde die Steigklemme am 165. Kalendertag des Jahres 2014
gefertigt.

EN 567: 2013: Die Black Diamond Index entspricht EN 567:2013 —
Bergsteigerausriistung, Steigklemmen.

[Ti]: Dieses Piktogramm weist Benutzer an, die Anleitungen und
Warnungen zu lesen.

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

Wir gewihrleisten dem urspriinglichen Kaufer, der das Produkt
aus dem Einzelhandel erworben hat fiir ein Jahr ab Kaufdatum,
soweit gesetzlich nicht anders vorgeschrieben, dass unsere
Produkte frei von Defekten an Material und Ausfiihrungsqualitit
sind. Im Falle des Erwerbs eines defekten Produkts geben Sie
dieses an uns zuriick, und wir ersetzen es unter den folgenden
Bedingungen: Wir iibernehmen keine Garantie bei normaler
Abnutzung und normalem Verschleiss, bei unsachgemésser
Verwendung oder Wartung, jeglicher Modifizierung, Anderung
oder bei jeglichen Beschadigungen.

A ATTENZIONE [IT]

Solo per I'arrampicata e alpinismo. L’arrampicata e
I’alpinismo sono attivita pericolose. E utile capire ed
accettare i rischi insiti in tale pratica prima di parteciparvi.
Minori e altre persone non in grado di assumersi tali
responsabilita devono essere controllate e gestite da
persone esperte. Sei responsabile delle tue azioni e devi
assumerti i rischi derivanti dalle tue decisioni. Prima di
utilizzare il prodotto, leggere e capire tutte le istruzioni
e avvertenze allegate, acquistare dimestichezza con le
caratteristiche del prodotto, le sue capacita e limiti, e
cercare di ottenere un allenamento corretto nell’utilizzo
dellattrezzatura. Contatta la Black Diamond se non sei
sicuro sulla maodalita d’uso del prodotto. Non modificare
il prodotto in alcun modo. Errori nella lettura e nel rispetto
di quanto affermato in questa avvertenza pud risultare in
grave incidente o morte!

® ISTRUZIONI PER L'USO

Questo opuscolo spiega l'uso corretto e alcuni esempi di utilizzo
Questo opuscolo contiene alcune importanti informazioni sull'utilizzo
delle maniglie bloccanti Index di Black Diamond,ma NON insegna
come arrampicare in artificiale o come montare un sistema
di bloccanti. Chiunque non abbia dimestichezza con le tecniche
dell'arrampicata in artificiale dovrebbe acquisirne prima di utilizzare
questa attrezzatura. Quest’opuscolo descrive anche I'utilizzo corretto
ed alcune modalita d’'uso incorrette dellattrezzatura da arrampicata
illustrata nelle figure. Esistono anche altre modalita d'utilizzo scorrette.
Un utilizzo corretto e un utilizzo ripetuto dei sistemi riducono alcuni
dei rischi legati all'arrampicata. Se non hai esperienza, utilizza
questattrezzatura sotto la supervisione di una persona esperta.

(Vedere le illustrazioni allegate)

A VERIFICARE SEMPRE CHE IL SISTEMA SIA MONTATO
CORRETTAMENTE, E ASSICURATI DI AVERE ALMENO UN
SISTEMA IN PIU DI SUPPORTO Al BLOCCANTI.

CURA E MANUTENZIONE

L'attrezzatura da arrampicata non deve entrare in contatto con
materiali corrosivi come acidi batterici, fumi batterici, solventi,
candeggina clorata, liquido antigelo, alcool isopropilico o benzina.
Dopo il contatto con acqua salata o aria salata, sciacquare e
asciugare sempre i prodotti tessili e asciugare e lubrificare i
prodotti metallici.

(Vedere le illustrazioni allegate)

DURATA MEDIA DEL PRODOTTO, ISPEZIONE E
CESSAZIONE D’USO

Con un utilizzo normale e la giusta cura, la durata media delle

parti metalliche & dai tre ai dieci anni.

La durata reale della tua attrezzatura puo essere piti lunga o piu

corta a seconda della frequenza e delle condizioni d'uso.

La durata massima del Bloccante Index Black Diamond

¢ la seguente: fino a 10 anni dalla data di fabbricazione per

le parti tessili e plastiche (anche se inutilizzate e conservate

correttamente), e indefinita per le componenti metalliche.

@ @ Attrezzatura danneggiata deve essere ritirata e distrutta per

evitarne un utilizzo futuro.

@ @ Fattori che riducono la durata media dell’attrezzatura da

arrampicata: Cadute, abrasioni, logorio, esposizione prolungata

alla luce solare, acqua/aria salata o ambienti severi.

@@ Se hai dubbi circa I'affidabilita della tua attrezzatura, non

utilizzarla piu.

(Vedere le illustrazioni allegate)

@ CONSERVAZIONE E TRASPORTO
(Vedere le illustrazioni allegate)

UTILIZZARE UN INDEX USATO

Sconsigliamo vivamente |'utilizzo di attrezzatura di seconda
mano. Devi conoscere la storia della tua attrezzatura per poterti
fidare.

SCELTA DI ALTRI COMPONENTI

Scegliere corde che soddisfino gli standard della direttiva EN 892
e moschettoni che rispettino la direttiva EN 12275, e scegliere
attrezzatura da alpinismo certificata CE che sia compatibile con
questo prodotto.

MARCATURE

E possibile reperire i seguenti marchi sull'Index Black Diamond:
BLACK DIAMOND: Nome del produttore.

(0: Logo Black Diamond.

Corda ¢ 8 mm-13 mm : |l range di diametro della corda compatibile
con I'Index.

A\ UP: Direzione d’uso.

C€ 0333 : Il monitoraggio di questo PPE ¢ effettuato dalla AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, France. NB No 0333.

Societa certificata che gestisce I'Analisi di Tipo EC: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
France. NB No 0082.

CODICE DATA : Ad esempio, potrebbe essere indicato il numero
4165 che indica che il bloccante & stato fabbricato il 165esimo
giorno del 2014.

EN 567: 2013: L'Index Black Diamond & conforme alla direttiva EN
567:2013 — Attrezzatura da Alpinismo, freni per le corde.

[Ti): Pittogramma che indica agli utenti di leggere le istruzioni e
avvertenze.

GARANZIA LIMITATA

Garantiamo per un anno dalla data d’acquisto all’acquirente
originale (a meno che diversamente indicato dalla legge) che
i nostri prodotti sono esenti da difetti nel materiale e nella
lavorazione cosi come sono al momento della vendita. Se si
acquista un prodotto difettato, spedirlo alla Black Diamond la
quale lo sostituira secondo le seguenti condizioni: Non garantiamo
prodotti che mostrino evidenti segni di normale logorio o che siano
stati utilizzati o trattati impropriamente, modificati o danneggiati in
qualunque modo.

A ADVERTENCIA [ES]

Exclusivamente para escalada y alpinismo. La escalada
y el alpinismo son peligrosos. Antes de practicarlos,
debes comprender y aceptar los riesgos que implican.
Los menores y demds personas que no sean capaces
de asumir su responsabilidad deben practicarlos bajo el
control directo de alguien responsable y con experiencia.
El responsable de tus propios actos y decisiones eres
tu. Antes de usar este producto, lee y comprende todas
las instrucciones y advertencias que lo acompaian, y
familiarizate con su uso adecuado, sus posibilidades y sus
limitaciones. Busca instruccién cualificada. Si no estis
seguro de cémo utilizar este producto, ponte en contacto
con Black Diamond. No modifiques este producto en
modo alguno. iNo leer u observar estas advertencias
puede acarrear lesiones graves o fatales!

® INSTRUCCIONES DE USO

Este folleto contiene informacién importante sobre el uso de
los pufios bloqueadores Index de Black Diamond, pero NO te
ensefiard cémo se escala en artificial ni cémo se montan las
instalaciones para subir con bloqueadores. Cualquiera que no
esté completamente familiarizado con las técnicas de escalada
artificial deberfa buscar formacién cualificada antes de usar este
material. El folleto también explica el uso correcto, asi como
algunas maneras frecuentes de usarlo de modo indebido, pero
ten presente que existen otras maneras de usarlo mal aunque no
se describan aqui. Un uso correcto del material, asi como emplear
sistemas de respaldo, reduciran algunos de los riesgos asociados
con la escalada. Si careces de experiencia, utiliza este material
bajo supervisién apropiada.

(Consulta las ilustraciones que acompaiian a este folleto)

A\ VERIFICA SIEMPRE QUE TU SISTEMA ESTE
CORRECTAMENTE MONTADO, Y COMPRUEBA QUE AL
MENOS TENGAS UN SISTEMA DE RESPALDO POR SI FALLARA
ALGUNO DE LOS BLOQUEADORES.

@ CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

El material de escalada no debe entrar en contacto con materiales
corrosivos como dcido de baterias, vapores de baterfas,
disolventes, lejia clorada, anticongelante, alcohol isopropilico o
gasolina. Tras haber estado en contacto con agua salada o aire
salino, siempre debes aclarar y secar los productos textiles, y
aclarar, secar y lubricar los productos metalicos.

(Ce I a este folleto)

las ilustraci que P

VIDA ESPERADA, INSPECCION Y RETIRO

La longevidad méxima de los productos Black Diamond es la
Con un uso normal y cuidados adecuados, la duracién normal de
los componentes metalicos es de tres a diez afios. La duracién
real de tu material puede ser mayor o menor dependiendo de
la frecuencia con la que lo uses y de las condiciones bajo las
que lo hagas. La vida maxima de un pufio bloqueador Index de
Black Diamond es la siguiente: hasta 10 afios desde la fecha de
fabricacién para el material plastico y textil (incluso si nunca se ha
usado y ha estado correctamente almacenado), e indefinida para
los componentes metélicos.

@ @ E| material dafiado debe retirarse y destruirse para prevenir
que pueda seguir usandose.

@@ Factores que reducen la duracién del material de escalada:
caidas, abrasiones, desgaste, exposicion prolongada al sol, agua
salada, aire salino o entornos agrestes.

@@ Si albergas alguna duda acerca de la fiabilidad de tu
material, retiralo

(Consulta las ilustraciones que acompaiian a este folleto )

(#) ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
(Consulta las ilustraciones de este folleto)

¢Y SI ME ENCUENTRO UN INDEX O ME OFRECEN UNO DE
OCASION?

Desaconsejamos encarecidamente usar material de segunda
mano. Para poder confiar en tu material, debes conocer el uso
que ha tenido desde que era nuevo.

ELECCION DE OTROS COMPONENTES

Elige cuerdas que cumplan la norma EN 892 y mosquetones que
cumplan la norma EN 12275, asi como otro material de montafia
y escalada que cuente con homologacién CE y que sea compatible
con este producto.

MARCAS

En el pufio bloqueador Index de Black Diamond se encuentran las
siguientes marcas:

Black Diamond: Nombre del fabricante.
<0: logotipo de Black Diamond.

Rope o 8 mm-13 mm: el rango de didmetros de cuerda que son
compatibles con el Index.

A UP: direccién de uso.

C€ 0333 : seguimiento de este elemento de proteccién personal
llevado a cabo por AFNOR Certification, 11 Rue Francis de
Présensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Francia. NB No
0333.

Organismo notificado que lleva a cabo las pruebas tipo EC: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
Francia. NB No 0082.

CODIGO DE FECHA : como ejemplo, el niimero 4165 indicarfa que
ese bloqueador se fabricé el dia 165 del afio 2014.

EN 567: 2013: el Index de Black Diamond cumple la norma EN
567:2013 - Material de montafia, bloqueadores de cuerda.

[T]: pictograma que aconseja que los usuarios lean las
instrucciones y advertencias.

GARANTIA LIMITADA

Durante un afio, a partir de la fecha de la compra y a menos que la
ley indique lo contrario, garantizamos, tnicamente al comprador
original, que nuestros productos, tal y como fueron originalmente
vendidos, estan libres de defectos de material y de fabricacién. Si
recibes un producto defectuoso, devuélvenoslo y lo sustituiremos
de acuerdo a las siguientes condiciones: no garantizamos
productos que muestren uso y desgaste normales o que se hayan
usado o mantenido de manera impropia, o que de algiin modo
hayan sido modificados, alterados o dafiados.

A Aviso[rT]

Para uso exclusivo em escalada e montanhismo. A
escalada e o montanhismo sdo perigosos. Compreender
e aceitar os riscos envolvidos antes de participar.
Menores e outros que n3o estio capazes de assumir
essa responsabilidade devem estar sob controlo directo
de uma pessoa experiente. Vocé é responsavel pelas
suas proprias acgbes e decisdes. Antes de usar este
produto deve ler e perceber todas as instrucdes e avisos
que o acompanham, deve estar familiarizado com as
suas capacidades e limitagdes. O incumprimento destes
avisos pode resultar em lesGes graves ou em morte!

(%) INSTRUGOES DE USO

Este folheto contem informagdo importante acerca de como usar
os bloqueadores Index da Black Diamond, mas NAO IRA ensinar
como escalar em artificial ou montar o seu sistema de ascensdo/
icagem.

Quem nido esteja totalmente familiarizado com as técnicas de
escalada artificial deve procurar instrucdo qualificada antes
de utilizar este equipamento. Este folheto também explica o
uso correcto e usos indevidos comuns para o equipamento
de escalada representado nas ilustracdes. Para além dos
representados, existem outros possiveis usos indevidos. O uso
correcto do equipamento e o uso de sistemas de seguranca de
back-up ira reduzir alguns dos riscos associados com a escalada.
Se lhe falta experiéncia, use este equipamento sob supervisdo
adequada.

(Veja as ilustracdes)

A\ VERIFIQUE SEMPRE SE O SEU SISTEMA ESTA MONTADO
CORRECTAMENTE, E CERTIFIQUE-SE DE TER PELO MENOS
UM SISTEMA DE SEGURANGA DE BACKUP DOS SEUS
BLOQUEADORES.

CUIDADOS E MANUTENGAO

O equipamento de escalada ndo deve entrar em contacto com
materiais corrosivos como acido de bateria, fumos de bateria,
solventes, cloro, anticongelante, 4lcool isopropilico ou gasolina.
Apés contacto com dgua salgada ou ar salgado, lavar e secar
sempre os produtos téxteis, e lavar, secar e lubrificar os produtos
de metal.

(Veja as ilustragdes)

VIDA UTIL, INSPECGAO E RETIRADA DE USO

Em condi¢des normais de utilizagdo e com os cuidados
adequados, a vida atil dos componentes metalicos é de trés
a dez anos. A vida atil do material pode ser maior ou menor
dependendo da frequéncia e condigdes de utilizagdo. A vida uatil
maxima de um bloqueador Index da Black Diamond ¢ a seguinte:
até dez anos desde a data de fabrico para os componentes
plasticos e téxteis (mesmo ndo sendo usado e sendo guardado
convenientemente), e infinito para os componentes metélicos.

@ @ Equipamentos danificados devem ser retirados de uso e
destruidos para evitar futuras utilizagdes.

@ @ Factores que reduzem a vida Gtil do equipamento de escalada:
Quedas, abrasdo, desgaste, exposicdo prolongada ao sol, & dgua/ar
salgada ou ambientes hostis.

@@ Se tiver alguma davida acerca da confiabilidade do seu
equipamento, retire-o de uso.

(Ver as ilustracdes em anexo.)

(#) ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE
(Veja as ilustragdes)
INDEX EM SEGUNDA MAO

Desencorajamos fortemente o uso em segunda mio. Para confiar
no equipamento é necessério saber o seu histérico de uso.

ESCOLHER OUTROS COMPONENTES

Escolha cordas que atendam a EN 892, mosquetdes que atendam
a EN 12275, e escolha outros equipamentos de montanhismo com
certificagdo CE que sejam compativeis com este produto.
MARCAGOES

As seguintes marcas encontram-se no Index da Black Diamond:
Black Diamond: Nome do fabricante.

(0: Logo da Black Diamond

Corda @ 8 mm-13 mm : A gama de didmetros de cordas que sdo
compativeis com o Index.

A PARA CIMA: Direccdo de utilizagdo.

C€0333: Acompanhamento deste PPE feito por AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, France. NB No 0333.

Organismo notificado que intervem no exame de tipo CE: AAPAVE
SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 -
France, NB No 0082.

CODIGO DE DATA : Como exemplo, o nimero 4165 pode
aparecer, o que indica que o bloqueador foi fabricado no dia 165
de 2014.

EN 567: 2013: O Index da Black Diamond cumpre os requisitos
da EN 567:2013 — Equipamento de montanhismo, bloqueadores
de cordas.

[Ti]: Pittogramma che indica agli utenti di leggere le istruzioni e
avvertenze.

GARANTIA LIMITADA

Por um ano apés a compra salvo indicagdo em contrério por
Lei. Garantimos ao comprador original (Cliente), que os nossos
produtos ndo contém quaisquer defeitos nos materiais que os
compdem ou defeitos de fabrico enquanto venda inicial. Se
detectar algum defeito no produto, devolva-nos e substitui-lo-
emos segundo as seguintes condi¢des: Nao damos garantia a
Produtos que apresentem uso ou desgaste normal, manutengao
desapropriada, altera¢des e modificagdes ou danificados de
alguma maneira.

A\ ADVARSEL [DA]

Ma kun anvendes til klatring og bjergbestigning. Klatring
og bjergbestigning er forbundet med fare. Set dig ind i og
accepter de risici, der er forbundet med disse aktiviteter.
Mindreérige og andre, der ikke er i stand til at forvalte dette
ansvar, ma kun benytte udstyret under overvagning af en
erfaren og ansvarlig person. Du er ansvarlig for dine egne
handlinger og beslutninger. Las og forsti hele brugsanvis-
ningen inklusiv advarsler, der folger med produktet, for det
tages i brug. Gor dig bekendt med den rette brug, muligheder
og begransninger. Vi anbefaler, at alle klatrere modtager
den ngdvendige traening i brugen af klatreudstyret. Kontakt
Black Diamond, hvis du er i tvivl om, hvordan dette produkt
skal anvendes. Modificer under ingen omstendigheder dette
stykke udstyr. Hvis disse advarsler ikke folges, kan det med-
fore alvorlige skade eller ded!

® BRUGSANVISNING

Denne folder indeholder vigtig information om hvordan du
bruger Black Diamond’s Index rebklemmer, men den KAN IKKE
lzere dig at klatre aid eller hvordan du opseatter et rebklemme-
system. Enhver der ikke er fortrolig med aid-klatreteknikker bar
fa kvalificeret undervisning for dette udstyr bruges. Folderen
viser den korrekte brug og nogle almindelige fejl ved brugen af
klatreudstyret vist pa billederne. Udstyret kan bruges forkert
pa andre mader. Den korrekte brug af udstyret of brugen af
redundante systemer mindsker nogle risici forbundet med
klatring. Hvis du mangler erfaring, ber du bruge dette udstyr
under kyndig vejledning

(Se de medfolgende illustrationer)

A SIKR DIG ALTID AT DIT SYSTEM ER KORREKT OPSAT OG
VAR SIKKER PA, AT DU HAR MINDST ET REDUNDANT SYSTEM
SOM BACKUP TIL DINE REBKLEMMER.

&) VEDLIGEHOLD

Klatreudstyr ma ikke komme i kontakt med korroderende
materialer sdsom batterisyre, batteridampe, oplasningsmidler,
klorin, frostveaeske, isopropylalkohol eller benzin. Efter kontakt
med saltvand eller saltholdig luft skal tekstiler altid skylles og
torres, og metaller skylles, torres og smares.

(Se medfolgende illustrationer)

LEVETID, EFTERSYN OG KASSERING

Den maksimale levetid for Black Diamond produkter er som
folger: Under normal brug og med korrekt vedligehold er den
typiske levetid pa metaldelene tre til ti ar. Dit udstyrs levetid kan
vaere kortere eller leengere, alt efter hvor ofte du benytter det
og de forhold det bruges under. Den maksimale levetid for en
Black Diamond Index rebklemme er som falger: Op til 10 ar fra
produktionsdatoen for plastik og tekstiler (selv hvis ubrugt og
korrekt opbevaret) og ubegreaenset for metaldele.

@ @ Beskadiget udstyr skal kasseres og odelzgges for at forhindre
fremtidig brug.

@@ Faktorer der formindsker klatreudstyrs levetid: Styrt,
skrabning, slitage, langvarig pavirkning fra sollys, saltvand/salt luft eller
barske omgivelser.

@@ Hvis du er i tvivl om dit udstyrs palidelighed, ber du kassere
det.

(Se medfolgende illustrationer)

@ OPBEVARING OG TRANSPORT
(Se medfolgende illustrationer)
OVERTAGELSE AF INDEX

Vi frarader kraftigt brugt udstyr. Du ma kende dit udstyrs historie
for at kunne stole pa det.

VALG AF ANDRE KOMPONENTER

Vealg reb der overholder EN 892 og karabiner der overholder EN
12275, og valg andet CE-certificeret klatreudstyr der passer med
dette produkt.

MZARKER

Folgende merker findes p4 Black Diamond Index:
Black Diamond: Producentens navn.

<0: Black Diamond’s logo

Reb 8 mm-13 mm: Rebdiametre der passer til Index.
A UP: Markerer brugsretningen OP.

C€ 0333 : Afprovning af dette personlige sikkerhedsudstyr udfert
af AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La
Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333

Bemyndiget organ der har udfert CE typeprevent: APAVE
SUDEUROPE SAS, CS60193-13322 MARSEILLE CEDEX 16, France.
NB No 0082

DATOKODE: F.eks. kan man finde nummeret 4165, som indikerer
at denne Index rebklemme blev produceret pad den165’ende dag
i2014.

EN 567: 2013: Black Diamond Index overholder EN 567:2013 -
Bjergbestigningsudstyr, rebklemmer.

[T3): Piktogram der rader brugeren til at lzse vejledninger og
advarsler

BEGRANSET GARANTI

Hvis ikke andet er gaeldende i henhold til loven, garanterer vi den
oprindelige kaber, et ar efter kabet, at vores produkter er fri for
defekter i materiale og handveaerksmessige fejl, som de var ved
anskaffelsen. Hvis du modtager et defekt produkt, skal du returnere
det, og vi vil udskifte det, safremt folgende er overholdt: Garantien
dakker ikke ved normalt slid, uautoriseret brug, manglende
vedligeholdelse, samt produkter, der er modificeret eller p4 anden
made beskadiget.

A WAARSCHUWING [NL]

Alleen te gebruiken voor klimmen en alpinisme. Klimmen en
alpinisme zijn gevaarlijk. U dient de bijbehorende risico’s te
begrijpen en te aanvaarden, alvorens aan deze activiteiten
deel te nemen. Minderjarigen en overige personen die deze
verantwoordelijkheid niet kunnen dragen, moeten onder
direct toezicht staan van een ervaren persoon die deze
verantwoordelijkheid op zich neemt. U bent verantwoordelijk
voor uw eigen acties en beslissingen. Alvorens dit product
te gebruiken, dient u alle bijbehorende aanwijzingen en
waarschuwingen te lezen en te begrijpen en dient u vertrouwd
te zijn met het juiste gebruik, de mogelijkheden en beperkingen
ervan. Zorg voor deskundige instructie. Neem contact op met
Black Diamond als u twijfelt over het gebruik van dit product.
Breng geen enkele aanwijzing aan dit product aan. Het niet
lezen of opvolgen van deze waarschuwingen kan leiden tot
ernstig letsel of overlijden!

® GEBRUIKSAANWIJZING

Dit boekje bevat belangrijke informatie over het gebruik van Index
Ascenders van Black Diamond, maart leert u NIET hoe u artificieel
moet klimmen of hoe u uw stijgklem moet gebruiken. ledereen
die niet vertrouwd is met artificiéle klimtechnieken moet voor
deskundige instructie zorgen alvorens dit systeem te gebruiken
Het boekje beschrijft ook het juiste gebruik en enkele veel
voorkomende gevallen van verkeerd gebruik van het klimmateriaal
dat op de afbeeldingen wordt getoond. Er zijn andere gevallen van
verkeerd gebruik mogelijk. Het juiste gebruik van het materiaal
en het gebruik van een redundant systeem vermindert een
aantal van de risico’s die inherent zijn aan de klimsport. Indien u
onvoldoende ervaring heeft, gebruik het materiaal dan uitsluitend
onder deskundig toezicht.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

A CONTROLEER ALTI)D OF UW SYSTEEM CORRECT IN
ELKAAR IS GEZET EN ZORG ERVOOR DAT U MINIMAAL
EEN REDUNDANT SYSTEEM ALS BACK-UP HEEFT VOOR UW
STIJGKLEM.

() VERZORGING EN ONDERHOUD

Klimmateriaal mag niet in aanraking komen met corrosieve
materialen zoals accuzuur, accudampen, oplosmiddelen,
chloorbleekmiddel, antivries, isopropylalcohol of benzine. Na
contact met zout water of zoute lucht moeten textielproducten
altijd worden afgespoeld en gedroogd, en moeten metalen
onderdelen worden afgespoeld, gedroogd en gesmeerd.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

LEVENSDUUR, INSPECTIE EN AFSCHRIJVING

Bij normaal gebruik en correct onderhoud bedraagt de
gebruikelijke levensduur van de metalen componenten drie tot
tien jaar. De feitelijke levensduur van uw uitrusting kan langer
of korter zijn, afhankelijk van de gebruiksfrequentie en de
gebruiksomstandigheden. De maximale levensduur van een Black
Diamond Index Ascender is als volgt: maximaal 10 jaar vanaf de
productiedatum voor kunststof en textielproducten (ook als ze
niet gebruikt en correct zijn bewaard), en onbeperkt voor metalen
onderdelen.

@@ Beschadigd materiaal moet worden afgeschreven en
vernietigd om toekomstig gebruik te verhinderen.

@ @ Factoren die de levensduur van klimmateriaal verkorten, zijn:
vallen, wrijving, slijtage, langdurige blootstelling aan zonlicht,
zout water/zoute lucht of extreme omstandigheden.

@@ Indien u twijfelt over de betrouwbaarheid van uw uitrusting,
doe er dan afstand van.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

@ OPSLAG EN TRANSPORT

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

TWEEDEHANDS INDEX ASCENDERS

Het gebruik van tweedehands materiaal wordt sterk afgeraden.
Om uw uitrusting te kunnen vertrouwen, moet u weten wat ermee
gebeurd is.

ANDERE COMPONENTEN KIEZEN

Kies een touw dat voldoet aan EN 892, karabiners die voldoen aan
EN 12275 en kies overige CE-gecertificeerde klimmaterialen die
compatibel zijn met dit product.

MARKERINGEN

De volgende markeringen worden aangetroffen op de Black
Diamond Index:

BLACK DIAMOND: Naam van de fabrikant.

(0: Logo van Black Diamond

Touw @ 8 mm-13 mm: De reeks touwdiameters die compatibel is
met de Index.

A UP: Gebruiksrichting.

C€ 0333 : Controle van dit PBM is uitgevoerd door AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, Frankrijk. NB-nr. 0333

Aangemelde instantie die het EG-typeonderzoek uitvoert: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
Frankrijk. NB Nr. 0082.

DATUMCODE: Het nummer 4165 kan bijvoorbeeld zijn
weergegeven, wat aangeeft dat de Ascender geproduceerd is op
dag 165 van het jaar 2014.

EN 567: 2013: De Black Diamond Index voldoet aan EN 567:2013 -
Bergbeklimmersuitrusting, stijgklemmen.

[13]: Pictogram dat de gebruikers aanraadt de instructies en
waarschuwingen te lezen.

GARANTIEBEPERKINGEN

Gedurende één jaar na aankoop, tenzij wettelijk anders is
vastgelegd, garanderen wij uitsluitend aan de oorspronkelijke

koper dat onze producten bij aankoop geen materiaalfouten of
fabricagefouten bevatten. Indien u een gebrekkig product ontvangt,
dient u het aan ons te retourneren, waarna wij het zullen vervangen
onder de volgende voorwaarden: Wij bieden geen garantie voor
producten die normale slijtage en aantastingen vertonen of
die onjuist zijn gebruikt of onderhouden, die zijn gewijzigd of
aangepast, of die op enigerlei wijze beschadigd zijn.

A ADVARSEL [NO]
Kun for klatring og alpinklatring. Disse aktivitetene er

i seg selv farlige. Du ma derfor forsta og akseptere
risikoen som er forbundet med disse aktivitetene. Barn
og andre som ikke selv er i stand til 4 pata seg et slikt
ansvar ma kun bruke selen under direkte tilsyn av en
erfaren og ansvarsfull person. Du er selv ansvarlig for
dine egne handlinger og avgjerelser. For du tar i bruk
produktet ma du lese og forsta alle bruksanvisninger og
advarsler som medfelger. Du ma gjore deg kjent med
og tilegne deg kunnskap om produktets kapasitet og
begrensninger. Skaff deg kvalifisert opplering. Kontakt
Black Diamond hvis du er usikker p&d hvordan dette
produktet skal brukes. Produktet skal ikke endres pa
noen méte. Manglende respekt for disse advarslene kan
medfare alvorlig personskade eller ded.

®BRUKSANV|SN|NG

Denne brosjyren inneholder viktig informasjon om hvordan du
skal bruke Black Diamonds Index tauklemme, men LERER DEG
IKKE hvordan du skal aid-klatre eller sette opp sikringssystemet.
Alle som ikke er veldig godt kjent med teknikker for aid-klatring
ma fa kvalifisert instruksjon for de bruker dette utstyret.
Brosjyren forklarer ogsa korrekt bruk, samt gir noen eksempler
pa vanlig misbruk, av klatreutstyret avbildet pa illustrasjonene.
Det finnes flere og andre eksempler pa misbruk. Korrekt bruk av
utstyret vil redusere noe av risikoen forbundet med klatring. Hvis
du mangler erfaring ma du kun bruke dette utstyret under kyndig
veiledning.

(Se medfolgende illustrasjoner)

A SJEKK ALLTID AT SIKRINGSSYSTEMET ER KORREKT SATT
OPP OG AT DU ALLTID HAR MINST EN UAVHENGIG SIKRING |
TILLEGG TIL TAUKLEMMENE.

STELL OG VEDLIKEHOLD

Klatreutstyr ma ikke komme i kontakt med etsende stoffer som
batterisyre, gasser, lasningsmidler, klorin, frostvaske, isopropyl
alkohol eller bensin. Etter kontakt med saltvann eller salt luft
skal tekstilprodukter vaskes og tarkes og metallprodukter vaskes,
torkes og smares.

(Se medfolgende illustrasjoner)

LEVETID, INSPEKSJON OG KASSERING

Med normal bruk og godt vedlikehold er normal levetid for
metalldelene fra tre til ti 4r. Den faktiske levetiden kan vare
lenger eller kortere, avhengig av hvor ofte de brukes og under
hvilke forhold. Maksimum levetid for Black Diamond Index
tauklemme er opp til 10 ar fra produksjonsdato for plastikk- og
tekstildeler (selv om de aldri er brukt, og oppbevart riktig), og
uendelig for metalldeler.

@@ Jdelagt utstyr ma kasseres og odelegges for & unnga
fremtidig bruk.

@ @ Faktorer som reduserer levetiden til klatreutstyr: fall, slitasje,
sollys, saltvann/luft og reft milje.

@@ Hvis du er i tvil om du kan stole pa produktet ma du kaste
det.

(Se medfolgende illustrasjoner)

(#) LAGRING OG TRANSPORT
(Se medfolgende illustrasjoner)

OVERTAGELSE AV INDEX

Vi frardder pa det sterkeste & bruke brukt utstyr. Du ma kjenne
produktets historie for & kunne stole pa det.

VALG AV ANDRE KOMPONENTER

Velg tau som oppfyller EN 892 og karabiner som oppfyller EN
12275, samt annet CE-godkjent fjellutstyr som er kompatibelt med
dette produktet.

MERKINGER

Folgende markeringer finnes p4 Black Diamond Index:

Black Diamond: Navn pa produsenten

(Q: Black Diamonds logo

Rope 8 mm-13 mm: Qvre og nedre diameter p& tau som er
kompatible med Index.

A UP: Bruksretning.

€€ 0333 : Overvikning av denne PPE gjennomfart av AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine, Saint
Denis Cedex, France. NB No 0333.

Teknisk kontrollorgan som har gjennomfart EC type
eksaminasjonen: APAVE SUDEUROPE SAS — CS 60193-13322
MARSEILLE CEDEX 16 — France. NB No 0o82.

DATE CODE : For eksempel kan nummeret 4165 veaere oppgitt,
hvilket indikerer at tauklemmen ble produsert pa den 165. dagen
i2014.

EN 567: 2013: Black Diamond tauklemmen samsvarer med EN
567:2013 — Fjellutstyr, tauklemmer.

[Ti]: Piktogram som anbefaler brukeren 4 lese instruksjoner og
advarsler.

BEGRENSET GARANTI

Vi garanterer at produktet skal vare uten feil i utfgrelse og
materiale i ett ar fra den datoen da produktet ble kjgpt. Garantien
er kun gyldig for den opprinnelige kjgperen og kan ikke overfores
til andre. Produkter som har skader eller er defekte skal returneres
til oss og vil bli erstattet i henhold til garantibestemmelsene.
Garantien dekker ikke normal slitasje, darlig vedlikehold, endringer

eller modifikasjoner, eller skader som er forarsaket av uaktsom
bruk.

A\ VARNING [sV]

Endast for klattring och bergbestigning. Klattring och
bergbestigning &r farliga aktiviteter. Ta reda p& och var
medveten om riskerna innan du deltar. Minderariga
och andra som inte har formaga att ata sig detta ansvar
maste vara under direkt 6vervakning av en erfaren
och ansvarstagande person. Du ir sjilv ansvarig for
dina handlingar och dina beslut. Innan du anvinder
den hir produkten ska du lisa igenom och forsta alla
instruktioner och varningar som medféljer den, och
gora dig bekant med hur den anvinds korrekt, samt
dess mojligheter och begrinsningar. Se till att du far
kvalificerad instruktion. Kontakta Black Diamond om du
ar osdker pa hur du anvinder denna produkt. Férindra
inte p& nigot sitt denna produkt. Om du inte liser och
folier dessa varningar kan det leda till allvarliga eller
dodliga personskador.

(%) BRUKSANVISNING

Den hir broschyren innehaller viktig information om hur
du anvinder Black Diamonds Index-repklammor, men
den BESKRIVER INTE hur du aid-klattrar eller riggar ditt
repklimmesystem. Om du inte &r van vid aid-klittertekniker ska
du se till att fa kvalificerad utbildning innan du anvinder den
har utrustningen. | den hir broschyren beskrivs dven hur du pa
ett korrekt sdtt anvinder den klitterutrustning som visas pa
bilderna, samt nagra vanliga felanvindningar. Det finns dven
andra tinkbara felanvindningar. Ritt anvindning av utrustningen
och anvindning av redundanssystem minskar nagra av de risker

som férknippas med klittring. Om du saknar erfarenhet ska du
anvinda den hir utrustningen under lamplig évervakning. .

(Se tillhérande bilder)

A KONTROLLERA ALLTID ATT DITT SYSTEM AR KORREKT
RIGGAT, OCH KONTROLLERA ATT DU HAR MINST ETT
REDUNDANSSYSTEM SOM BACKUP FOR DINA REPKLAMMOR.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Klitterutrustning far inte komma i kontakt med fritande dmnen,
exempelvis batterisyra, batteriangor, |6sningsmedel, klorin,
blekmedel, antifrysmedel, isopropylalkohol eller bensin. Efter
kontakt med saltvatten eller salt luft ska du alltid skélja och torka
textilprodukter, och skélja, torka och smérja metallprodukter.(Se
bifogade bilder)

(Se tillhérande bilder)

LIVSLANGD, KONTROLL OCH KASSERING

Vid normal anvindning och regelbunden skétsel ar den

typiska livslingden fér metallkomponenter mellan tre och tio
ar. Den faktiska livslaingden fér utrustningen kan vara langre

eller kortare beroende pa hur ofta du anvinder den och under

vilka férhallanden den anvinds. Den maximala livslingden pa

en Black Diamond Index-repklimma &r som féljer: upp till 10
ar fran tillverkningsdatum for plast- och textilprodukter (dven

om de dr oanvinda och férvaras korrekt), samt obegrinsad fér
metallkomponenter.

@ @ Kassera skadad utrustning fér att férhindra att den anvinds
igen.

@@ Faktorer som paverkar klitterutrustningens livslingd: fall,

friktion, slitage, langvarig exponering fér solljus, saltvatten/salt
luft och krivande miljger.

@@ Om du tvekar infér utrustningens palitlighet ska du kassera
en.

(Se tillhérande bilder)

(#) FORVARING OCH TRANSPORT
(Se tillhérande bilder)

OVERTA INDEX

Vi avrader bestamt fran andrahandsanvindning. Fér att kunna lita
pa din utrustning maste du kénna till dess tidigare anvandning.
VAL]A ANDRA KOMPONENTER

Vilj rep som uppfyller EN 892-normen och karbiner som uppfyller
EN 12275-normen, och vilj annan CE-certifierad klitterutrustning
som ar kompatibel med den hir produkten.

MARKNING

Foljande mirkning aterfinns pa Black Diamond Index:

Black Diamond: Namn pa tillverkaren.

(0: Black Diamonds logotyp.

Rope & 8 mm-13 mm: Intervallet av repdiametrar som ir
kompatibla med Index.

A UP: Anvindningsriktning.

C€ 0333 : Kontroll av denna PPE utférd av AFNOR Certification,
11 rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
Frankrike. Anmilt organ nummer 0333.

Anmilt organ som utfért EC-typgranskning: APAVE SUDEUROPE
SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 — Frankrike. Anmilt
organ nummer 0082.

DATE CODE : Till exempel kan siffran 4165 visas och visar da att
denna repklamma tillverkades den 165:e dagen 2014.

EN 567: 2013: Black Diamond Index 6verensstimmer med EN
567:2013 — Klitterutrustning — Repklimmor.

[Ti]: lllustration som uppmanar anvindare att lisa instruktioner
och varningar.

BEGRANSAD GARANTI

Under ett ar efter inkép garanterar vi, savida inget annat stipuleras
enligt radande lag, endast den ursprunglige képaren att vara
produkter &r fria fran skador i material och tillverkning i sélt
ursprungsskick. Om du erhaller en defekt produkt returnerar du
den till oss s& kommer vi att ersdtta den enligt féljande villkor: Vi
limnar inga garantier gillande produkter som utsatts fér normalt
bruk och slitage eller som har anvints eller hanterats pa ett felaktigt
sdtt, modifierats, dndrats eller skadats pa nagot sitt.

A VAROITUS [FI]

Tuote on tarkoitettu ainoastaan kallio-, jia- ja

ikiipeilyyn. Nama lajit ovat vaarallisia. Niihin
liittyvit riskit on tiedostettava ja hyviksyttivi etukiteen.
Alaikiisten ja muiden, jotka eivit pysty omaksumaan titi
vastuuta, tdytyy olla kokeneen ja vastuullisen henkilén
suorassa valvonnassa. Jokainen on vastuussa omista
teoistaan ja toimistaan. Ennen tuotteen kiytté6nottoa tulee
kaikki mukana olevat kiyttéohjeet ja varoitukset lukea ja
ymmartid, seké perehtya tuotteen oikeanlaiseen kiytté6n,
ominaisuuksiin ja rajoituksiin. Pitevid kiyttoohjeita on
pyydettiava. Black Diamondiin tulee olla yhteydessi,
mikali on epivarma tuotteen kiytosti. Tuotetta ei saa
muunnella millddn tavalla. Niiden varoitusten lukematta
ja noudattamatta jittiminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan!

(%) KAYTTOOHEET

Tami ohje sisiltad tdrkedd tietoa Black Diamond Index
nousukahvan kdytéstd, mutta se EIl OPETA sinua tekniseen
kiipeilyyn tai nousukahvan kytkemiseen. Ennen tuotteen
kiyttéd jokaisen, joka ei tunne tidysin teknisen kiipeilyn
tekniikoita, tulisi hankkia asianmukaista opastusta. Ohjeessa
myds selitetddn kuvissa esitetyn kiipeilyvarusteen oikeanlainen
kiytts, ja joitakin tavallisia tapoja kayttda sitd védrin. Muitakin
viadrinkdyttémahdollisuuksia on olemassa. Varusteiden
oikeanlainen kayttd ja varmistusten kdyttdminen vihentivit
joitakin kiipeilyyn liittyvia riskeja. Jos sinulta puuttuu kokemusta,
kéyta tata laitetta vain asianmukaisen valvonnan alla.

(Katso oheiset kuvat)

A\ VARMISTA AINA, ETTA JARJESTELMA ON KYTKETTY
ASIANMUKAISESTI, JA TARKISTA, ETTA SINULLA ON AINAKIN
YKSI YLIMAARAINEN VARMISTUS NOUSUKAHVOISSA.

HOITO JA KUNNOSSAPITO

Kiipeilyvarusteet eivdt saa olla kosketuksissa syovyttivien
materiaalien, kuten akkuhappojen, akkunesteiden, liuottimien,
valkaisuaineiden, jadnestoaineiden, isopropyylialkoholin tai
polttoaineen kanssa. Mikili tuote on ollut kosketuksissa suolaisen
veden tai ilman kanssa, huuhtele ja kuivaa tekstiiliosat seka
huuhtele, kuivaa ja voitele metallituotteet.

(Katso oheiset kuvat)

ELINKAARI; TARKISTAMINEN JA KAYTOSTA POISTAMINEN

Normaalissa kdytéssa ja huolellisella hoidolla metallikom-
ponenttien kidyttéikd on kolmesta kymmeneen vuotta.
Varusteidesi todellinen ikd voi olla pidempi tai lyhyempi,
riippuen siitd, miten usein ja missd olosuhteissa kaytat niita.
Maksimaalinen Black Diamond Index -nousukahvan elinika
on seuraavanlainen: muovi- ja tekstiiliosille jopa 10 vuotta
valmistuspiivistid (myds kdyttimittémina ja asianmukaisesti
varastoituna) sekd mairittelemitén metallikomponenteille.

@@ Vaurioitunut varuste pitad poistaa kdytdsta ja estda sen
uudelleen kaytts.

@ & Tekijoitd, jotka vahentdvit kiipeilyvarusteen elinikaa:
Putoamiset, hankaus, kuluminen, pitkittynyt altistuminen
auringonvalolle, suolainen vesi/ilma seki rajut olosuhteet.

@@ Jos sinulla on mitddn syytd epiilld varusteesi
luotettavuutta, poista se kdytostd.

(Katso oheiset kuvat)

@ VARASTOINTI JA KULJETUS

(Katso oheiset kuvat)

KAYTETYN INDEXIN HANKINTA

Olemme voimakkaasti kiytettyjen varusteiden hankkimista

vastaan. Voidaksesi luottaa varusteisiisi, sinun on tunnettava
niiden kiyttohistoria.

MUIDEN VARUSTEIDEN VALINTA

Valitse EN 892 -mukaisia kdysii ja sulkurenkaita, jotka ovat EN
12275 -mukaisia, sekd muita CE sertifioituja kiipeilyvarusteita,
jotka ovat yhteensopivia timén tuotteen kanssa.

MERKINNAT

Seuraavat merkinnit on |6ydettivissi Black Diamond Indexisti:
Black Diamond: Valmistajan nimi.

<0: Black Diamondin logo

Rope 8 mm-13 mm: Indexille sopivien kdysien halkaisija-alue.
A UP: Kayttésuunta.



C€ 0333 : Tdmin henkilésuojaimen valvonnan suorittaa AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, France. NB No 0333.

EC Tyyppitestauksen suorittava ilmoitettu laitos: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
France. NB No 0082.

DATE CODE : Esimerkiksi numero 4165 osoittaa, ettd nousukahva
on valmistettu 165. pdivini vuonna 2014.

EN 567: 2013: Black Diamond Index tédyttdd EN 567:2013 -
Mountaineering Equipment, rope clamps - mukaiset vaatimukset.
[T3): Kuvio kehottaa lukemaan ohjeet ja varoitukset.

RAJOITETTU TAKUU

Takaamme alkuperiiselle vihittdisasiakkaalle yhden vuoden ajan
ostopdiviast, ellei laissa ole toisin osoitettu, ettd tuotteemme on
alkuperiisella ostohetkelld virheetén materiaalin ja tyén osalta.
Jos tuote on viallinen, se tulee palauttaa meille ja korvaamme sen
seuraavin ehdoin: Emme takaa tuotteita joissa nikyy normaali kdyttd
ja kuluminen tai joita on kaytetty tai siilytetty sopimattomasti,
muutettu tai muunneltu, tai vahingoitettu mill4én tavalla.

A\ OSTRZEZENIE [PL]

Produkt przeznaczony wylacznie do wspinaczki.
Wspinaczka sportowa i gérska jest niebezpieczna. Nalezy
zrozumied i zaakceptowac zachodzace ryzyko zanim uzyt-
kownik podejmie sig tych czynnosci. Osoby niepetnolet-
nie oraz nie bedace w stanie ponosi¢ odpowiedzialnosci
musza by¢ pod bezposrednia kontrolg osoby doswiad-
czonej i odpowiedzialnej. Uzytkownik przyjmuje odpo-
wiedzialno$¢ za wykonywane przez siebie czynnosci oraz
akceptuje ryzyko zwiazane ze swoimi decyzjami. Przed
uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢
wszystkie zataczone instrukcje i ostrzezenia, oswoi¢ sig
z mozliwo$ciami i ograniczeniami produktu. Wszystkim
wspinaczom zalecamy odpowiednie przeszkolenie w uzyt-
kowaniu tego produktu.

(%) INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania
przyrzadu zaciskowego Black Diamond Index, jednak JEJ CELEM
NIE JEST nauczenie uzytkownika wspinaczki hakowej lub
zaktadania systeméw do wychodzenia po linach. Kazdy uzytkownik,
ktory nie jest w petni obeznany z technikami wspinaczki hakowej,
powinien przej$¢ profesjonalne przeszkolenie przed uzyciem
tego produktu. Na zataczonych ilustracjach niniejsza instrukcja
opisuje niektére sposréd poprawnych oraz niepoprawnych
zastosowari tego przyrzadu wspinaczkowego. Istniejg réwniez
inne niepoprawne sposoby uzycia. Poprawne zastosowanie tego
produktu, oraz stosowanie dodatkowych systeméw asekuracyjnych,
zmniejsza ryzyko zachodzace podczas wspinaczki. Jesli
uzytkownikowi brakuje stosownego doswiadczenia, powinien
stosowac ten produkt pod odpowiednim nadzorem.

(Patrz zatqczone ilustracje)

A NALEZY ZAWSZE SPRAWDZIC CZY SYSTEM ZOSTAL
POPRAWNIE ZALOZONY ORAZ UPEWNIC SIE, ZE ZALOZONO
PRZYNAJMNIE) JESZCZE JEDEN DODATKOWY SYSTEM
ASEKURACY|NY DUBLUJACY PRZYRZAD ZACISKOWY.

@ KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Sprzet wspinaczkowy nie moze wchodzi¢ w kontakt z substancjami
zracymi, takimi jak kwasy z baterii, opary z baterii, rozpuszczalniki,
wybielacze chlorowe, odmrazacze, alkohol izopropylowy oraz
benzyna. Po wejsciu w kontakt ze stong woda lub powietrzem
nalezy zawsze przeptukad, a nastepnie wysuszy¢ produkty tekstylne
oraz przeptukaé, wysuszy¢ i nasmarowac produkty metalowe.

(Patrz zatqczone ilustracje)

ZYWOTNOSC, KONTROLOWANIE ORAZ WYCOFANIE Z
UZYCIA

Przy normalnym uzytkowaniu oraz odpowiedniej konserwacji

typowa zywotnos¢ komponentéw metalowych wynosi od 3 do 10

lat. Faktyczna zywotno$¢ moze by¢ dtuzsza lub krétsza w zaleznosci

od czestotliwosci oraz warunkéw uzycia. Maksymalna zywotno$¢

przyrzadu zaciskowego Black Diamond Index wynosi do 10 lat od

daty produkcji dla elementéw plastikowych oraz tekstylnych (nawet

w przypadku nieuzywania oraz prawidtowego przechowywania) oraz

nieskoriczony okres dla elementéw metalowych.

@ @ Uszkodzony sprzet nalezy wycofa¢ z uzycia oraz zniszczy¢ w

celu zapobiezenia wykorzystaniu go w przysztosci.

@@ Czynniki, ktére skracaja zywotno$¢ sprzetu

wspinaczkowego, to m.in.: upadki, przetarcia, zuzycie,

przedtuzone wystawienie na promienie stoneczne, stona woda/

powietrze oraz nieprzyjazne otoczenie.

@ @ Jesli zachodzg jakiekolwiek watpliwosci co do niezawodnosci

sprzetu, nalezy wycofaé go z uzycia.

(Patrz zatgczone ilustracje)

@ PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
(Patrz zatqczone ilustracje)

UZYWANY PRZYRZAD INDEX

Zdecydowanie odradzamy kupowanie sprzetu z drugiej reki. W
celu petnego zaufania swojemu sprzetowi uzytkownik musi zna¢
jego historig uzytkowania.

DOBOR INNYCH KOMPONENTOW

Nalezy wybiera¢ liny, ktére spetniajg norme EN 892, oraz
karabinki, ktére spetniajg norme EN 12275. Pozostate elementy
sprzetu alpinistycznego powinny by¢ kompatybilne z tym
produktem oraz posiada¢ certyfikaty CE.

OZNACZENIA

Na przyrzadzie Black Diamond Index moga wystapi¢ nastepujace
oznaczenia:

Black Diamond: nazwa producenta.
(0: Logo Black Diamond

Rope 8 mm-13 mm: zakres $rednicy liny, ktéry jest kompatybilny
z przyrzadem Index.

A UP: kierunek uzycia.

C€ 0333 : kontrola tego produktu ochrony osobistej (PPE) zostata
przeprowadzona przez AFNOR Certification, 11 Rue Francis de
Présensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Francja, Jednostka
Notyfikowana numer 0333.

Jednostka Notyfikowana przeprowadzajaca badania typu EC:
APAVE SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX
16 — Francja. Jednostka Notyfikowana numer 0082.

DATE CODE : dla przyktadu — numer 4165 oznacza, ze produkt
zostat wyprodukowany w 165. dniu 2014 1.

EN 567: 2013: przyrzad Black Diamond Index spetnia norme¢ EN
567:2013 — Sprzet alpinistyczny, linowe przyrzady zaciskowe.

[13]: symbol zalecajacy uzytkownikowi przeczytanie instrukcji i
ostrzezeri.

OGRANICZONA GWARANCJA

Gwarancja obowigzuje przez okres jednego roku od daty
nabycia, z wyjatkiem obowigzywania innych przepiséw prawa,
i przystuguje oryginalnemu nabywcy detalicznemu. Gwarancja
na nasze produkty obejmuje wady w materiale i wykonaniu w
chwili sprzedazy. Jesli nabywca nabyt wadliwy produkt, powinien
zwréci¢ go do producenta. Wadliwy produkt zostanie wymieniony
pod nastepujacymi warunkami: gwarancja nie obejmuje zuzycia i
uszkodzenia produktéw w warunkach normalnego uzytkowania,
uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania i
konserwacji produktéw, modyfikacji lub zmian lub uszkodzeri
spowodowanych przez uzytkownika.

A VAROVANI [cZ]

Uréeno vyhradné pro lezeni na skaldch, na ledu a pro jisténi
v horéch. Viechny tyto aktivity jsou nebezpe¢né. Dfive nez
je za¢nete praktikovat, seznamte se s riziky, jez jsou s nimi
spojena. Nezletili a ostatni bez schopnosti nést odpovédnost
musi byt pod pfimym dohledem zkusené a odpovédné osoby.
Jste zodpovédni za své vlastni &iny a za sva rozhodnuti. Pred
uzitim tohoto produktu si pozorné prectéte navod a ujistéte
se, Ze rozumite veskerym instrukcim a varovanim, které se
poji s uzivanim produktu. Dobie se seznamte s produktem,
jeho omezenimi a vlastnostmi. Zarovei si zajistéte patficné
zaskoleni uZivéni tohoto produktu. Pokud opomenete toto
varovani a nebudete postupovat v souladu s navodem, hrozi
riziko vazného zranéni nebo smrtil

(%) NAVOD K UZIVANI

Tento letdk obsahuje dulezité informace souvisejici s vyuzivanim
produktu Index, ale nenauéf vés, jak lézt nebo si upevriovat
pomucky pro lezeni. Pokud nejste dukladné& obezndmeni
s asistovanou technikou lezeni, tak vyhledejte pomoc
kvalifikovaného instruktora PRED vyuZitim zafizen( Index. Letdk
zaroveri vysvétluje a ukazuje typické zpusoby $patného zachdzeni.
Samozfejmé existujf i jiné zpusoby $patného uZiti. Spravné uzivani

lezeckych pomucek muze redukovat rizika spojend s lezenim.
Pokud neméte dostatek zku3enosti, pak pouzivejte vybaveni pod
dohledem.

(Viz doprovodné ilustrace.)

A\ VZDY KONTROLUJTE, ZDA $PLHADLO INDEX JE DOBRE
UPEVNENO A UJISTETE SE, ZE MATE ASPON JEDEN SYSTEM
NA JISTENT $PLHADLA.

PECE A UDRZBA

Lezecka vystroj a pomiicky nesmi pfijit do kontaktu s koroznimi
¢&inidly, jako je napfiiklad kyselina z baterif, vypary z baterif,
chlérovd bélidla, rozpoustédla, nemrznouci smés, isopropyl
alkohol nebo benzin. Pfi kontaktu se slanou vodou nebo slanym
vzduchem textilni produkty vZdy opldchnéte a osuste a kovové
produkty opléchnéte, osuste a nalubrikujte

(Viz doprovodné ilustrace.)

ROVERENI A ZIVOTNOST

Pfi b&zném uzivéani a patfi¢né pé¢i je typickd Zivotnost kovovych
komponent mezi 3 aZ 10 lety. Redlna Zivotnost muze byt delsi
nebo kratsf v zdvislosti na zpusobu péce a etnosti uzivéni.
Maximalni Zivotnost 3plhadla Black Diamond Index je nasledujici:

az 10 let od data vyroby (tykd se plastovych a latkovych &asti)
— i kdyz jsou fadné skladované a opecované. Kovové &asti maji
neomezenou Zivotnost.

@ @ Poikozené zboi musi byt zni¢eno, aby se zabrénilo jeho
vyuZiti.

@ @ Faktory redukuijici Zivotnost lezeckého vybaveni: p4dy, odér,
pouZivani, vystavenf slunci, slané vod&/vzduchu nebo vvystaveni
drsnému podnebi.

@@ Pokud mate jakékoliv pochybnosti o spolehlivosti svého
vybaveni, tak jej pFestarite uZivat.

(Viz doprovodné ilustrace.)

(#) USKLADNENI A PREPRAVA

(Viz doprovodné ilustrace)

VLASTNENI SPLHADLA INDEX

Durazné varujeme pied uzivanim produktit z druhé ruky. Abyste
mohli na své vybaveni spoléhat, tak musite znat jeho historii a
uzivéni.

VYBER DAL$ICH KOMPONENT

Vybirejte lana, ktera jsou v souladu s normou EN 892 a karabiny,

které jsou v souladu s EN 12275. Dal3i vybavenf vybirejte tak, aby
bylo kompatibilni s va§im produktem a mélo certifikaci CE.
OZNACENI

Nasledujici symboly Ize nalézt na produktu Black Diamond Index:
Black Diamond: Jméno vyrobce.

(0: logo Black Diamond.

Rope o 8 mm-13 mm: zRozsah pramérd lana, kterd Ize pouzivat
s Index.

AN UP: Smér uZiti.

C€ 0333 : Kontrolu této pomucky osobni ochrany provadi AFNOR
Certification, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, Francie. NB No 0333.

Opravnéna spoleénost zajistujici zkousky typu EC: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
Francie. NB No 0082.

KOD DATUM : Naptiklad mizete vidét kéd 4165, které znadi, Ze v
roce 2014 byl product vyroben v 165. dni roku.

EN 567: 2013: Black Diamond Index je v souladu s normou EN
567:2013 — Lezecké vybaveni.

[Ti]: Piktogram nabadajici k prostudovéni tohoto ndvodu a
uvedenych varovani.

OMEZENI ZARUKY

Na jeden rok po zakoupeni, pokud tuto normu neupravuje zakon
jingm zpusobem. Zaru¢ujeme prodejci, Ze nase produkty jsou
dodany bez defektu, co se ty¢e materialu a femesIného zpracovani.
Pokud zakoupite defektni produkt, zaslete nam jej a my jej
vyménime dle nésledujicich podminek: Neposkytujeme zaruku
na bé&Zné uzivani a opotiebeni vyrobku, dale se zdruka nevztahuje
na neautorizované zasahy a upravy vyrobku, nevhodné uzivani,
nespravnou udrzbu, nehodu, zneuziti, opomenuti, poskozeni nebo
pouzivéani vyrobku k u¢elu, k némuz neni uréen.

A\ UPOZORNENIE [SK]

Uréené vyhradne na pouzitie pri skalnom lezeni
a horolezectve. Tieto ¢innosti st nebezpe¢né. Pred ich
vykondvanim musite spoznat’ a akceptovat' rizikd, ktoré su
s nimi spojené. Maloleti a ostatni, ktori nie su schopni vziat'
na seba tuto zodpovednost, musia byt' pod dozorom skisenej
a zodpovednej osoby. Za svoje konanie a rozhodnutia
zodpovedate vy sami. Pred pouZivanim tohoto vyrobku si
preitajte a pochopte vsetky prilozené instrukcie a vystrahy,
naucte sa, ako ho mdte spravne pouZivat, a zoznamte sa
s jeho moznostami a obmedzeniami. Vyhladajte odbornu
instruktaz. Odporicame, aby kazdy lezec absolvoval odborné
Skolenie, ako pouZivat' lezecky vystroj.

(%) NAVOD NA POUZITIE

Tento leték obsahuje niektoré délezité informacie o spésobe
pouzivania $plhadiel Black Diamond Index, ale NENAUCI vas
liezt' s technickymi poméckami ani zostavit systém pre vystup po
lane. Ak nie ste dokladne obozndmeni s postupmi pouzivanymi pri
technickom lezeni, mali by ste pred pouZitim tohto vyrobku vyhladat
odbornu instruktdz. Tento letédk prostrednictvom ilustracii vysvetluje
spréavne pouZivanie a naj¢astejSie chyby pri pouZivani lezeckého
vybavenia. Su v3ak aj iné spésoby nespravneho pouZivania. Spravne
pouZivanie vybavenia a pouzivanie viacerych istiacich prvkov
obmedzi niektoré rizikd spojené s lezenim. Ak neméte dostatok
skusenostf, pouZivajte toto vybavenie pod dozorom skuseného.

(Pozri priloZené ilustrdcie)

A\ VZDY SA PRESVEDETE, €1 JE VAS SYSTEM SPRAVNE
ZOSTAVENY A POPRI $PLHADLACH POUZIVAJTE ASPON
JEDNO NEZAVISLE ISTENIE.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

Lezecky material nesmie prist do styku so Zieravinami, ako
napriklad kyselinou v batéridch, vyparmi z batérii, rozpustadlami,
bielidlami na baze chléru, nemrzndcimi zmesami, izopropyl
alkoholom ¢i benzinom. Po vystaveni slanej vode alebo slanému
vzduchu vyrobky z textilif vzdy oplachnite a nechajte vyschnat, a
vyrobky z kovu opléchnite, osuste a namazte.

Po vystaveni slanej vode alebo slanému vzduchu vyrobky z textilii
vzdy oplachnite a nechajte vyschnut a vyrobky z kovu opléchnite,
osulte a namazte.

(Pozri priloZené ilustrdcie)

ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRADENIE

Pri normélnom pouzivani a spravnej starostlivosti je typicka
Zivotnost kovovych Casti tri aZ desat rokov. Skuto¢nd Zivotnost vasho
materidlu moéze byt dlh3ia alebo krat3ia v zévislosti od frekvencie
a podmienok pouZivania. Maximélna Zivotnost 3plhadla Index od
spolo¢nosti Black Diamond je nasledujuca: do 10 rokov od ddtumu
vyroby pre plastové a textilné ¢asti vyrobku (aj ak su nepouzivané a
spravne skladované) a neur¢end pre kovové ¢asti vyrobku.

@ @ Poikodeny material musite vyradit a zni¢it, aby sa zabranilo
jeho dal3iemu pouzivaniu.

@ @ Faktory, ktoré skracuju Zivotnost lezeckého materialu:
pady, odreniny, opotrebovanie, dlhodobé vystavenie sine¢nému
Ziareniu, slana voda, slany vzduch a néro&né poveternostné
podmienky.

@@ Ak mite akékolvek pochybnosti o spolahlivosti materiélu,
vyradte ho.

(Pozri priloZené ilustrdcie)

@ SKLADOVANIE A PREPRAVA

(Pozri prilozené ilustrdcie)

POUZIVANIE CUDZICH SPLHADIEL INDEX

Jednozna&ne neodporu¢ame pouzivanie materialu z druhej ruky.
Aby ste sa mohli spolahnut na svoj material, musite vediet ako bol
pouzivany.

AKO SI VYBRAT DALSI MATERIAL

Vyberajte si lan4, ktoré vyhovuji norme EN 892, karabiny, ktoré
vyhovuju norme EN 12275 a horolezecké vybavenie s ozna¢enim CE,
ktoré je kompatibilné s tymto vyrobkom.

OZNACENIA

Na vyrobku Black Diamond Index néjdete nasledovné oznacenia
BLACK DIAMOND: meno vyrobcu.

<0: Logo spolo¢nosti Black Diamond.

Rope 8 mm-13 mm: Rozsah priemerov lan, ktoré si kompatibilné

so $plhadlom Index.

A\ UP: Pri pouzivani vyrobku musi $ipka smerovat hore.

C€ 0333 : Monitoring tohto osobného ochranného prostriedku
vykondva AFNOR Certification, 11 rue Francis de Présensé¢, 93571
La Plaine Saint Denis Cedex, Francuzsko. Cislo NS 0333.
Notifikovany subjekt vykonavajuci CE typové skisky: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 —
Francuzsko. Cislo NS 0082.

DATE CODE : Kéd datumu vyroby; Napriklad, ak je na vyrobku
¢islo 4165 znamend to, Ze 3plhadlo bolo vyrobené v 165. dni roku
2014.

EN 567: 2013: Splhadlo Black Diamond Index splfia poZiadavky
normy EN 567:2013 - Horolezecké vybavenie. Upinace lana.

[13]: Piktogram, ktory pouzivatelovi odportéa, aby si preéital
néavod na pouZitie a upozornenia.

OBMEDZENA ZARUKA

Pokial zdkon neuklad4 nie¢o iné, pocas jedeného roku od kupy
ru¢ime vyluéne pévodnému maloobchodnému kupujicemu, Ze nase
vyrobky nemaju pri prvom predaji chyby materidlu ani vymenime/
prevedenia. Ak kupite chybny vyrobok vratte ndm ho a my ho vynime
za nasledovnych podmienok: Neru¢ime za vyrobky vykazujice bezné
opotrebovanie a poskodenie, alebo ktoré boli nespravane pouzivané
alebo udrziavané, alebo ktoré boli akokolvek upravené, pozmenené &
poskodené.

A opozoriLo[sI]

Samo za plezanje in gornistvo. Plezanje in gornistvo
sta nevarni aktivnosti. Preden se ju lotite, se seznanite
s tveganjem ki ju spremlja. Mladoletniki in osebe, ki ne
morejo doumeti tega tveganja morajo biti pod neposrednim
nadzorom izkusene in odgovorne osebe. Za svoja dejanja
in odlocitve ste odgovorni sami. Pred uporabo tega izdelka
najprej preberite vsa navodila z opozorili, tako da jih
boste razumeli, nato pa se seznanite z zmoznostmi in
omejitvami opreme, priporocljivo pa je tudi $olanje o njeni
uporabi. Ce niste prepric¢ani o na¢inu uporabe tega izdelka,
vprasajte Black Diamond. Neupostevanje in nepoznavanje
teh opozoril lahko privede do resnih poskodb ali smrti!

®NAVODILA ZA UPORABO

Ta letak vsebuje nekaj pomembnih informacij o uporabi vrvne
prizeme Index proizvajalca Black Diamond, vendar vas NE BO
nautil tehni¢nega plezanja ali kako pripraviti va3 sistem za
vzpenjanje. Vsakdo, ki ni podrobno seznanjen z nacini tehni¢nega
plezanja, naj pred uporabo te opreme pois¢e kvalificiranega
instruktorja in se pouci o tehnikah tovrstnega plezanja. Letak
prav tako razlaga pravilno uporabo in nekatere najpogostejse
primere nepravilne uporabe plezalne opreme, ponazorjene z
ilustracijami. MozZni so seveda 3e drugi nepravilni naini uporabe.
Pravilna uporaba opreme in dodatnih varovalnih sistemov
zmanjia tveganje med plezanjem. Ce vam primanjkuje izkugenj,
uporabljajte opremo pod nadzorom instruktorja ali vodnika

(Glej spremljajoce ilustracije)

A VEDNO PREVERITE ALI SO VASI SISTEMI PRAVILNO
NAMESCENI IN POSKRBITE, DA IMATE VEDNO VSAJ EN
DODATNI VAROVALNI SISTEM ZA PODPORO PRIZEMAM.

NEGA IN VZDRZEVANJE

Plezalna oprema ne sme priti v stik s korozivnimi materiali,
kot so kislina in plini baterij, razred¢ila, belila, sredstva proti
zmrzovanju, alkoholi ali bencin. Po stiku s slano vodo ali slanim
zrakom splaknite in posusite tekstilne izdelke ter splaknite,
posusite in namazite kovinske dele.

(Glej spremljajoce ilustracije)

ZIVLJENSKA DOBA, PREGLED IN ODSTRANITEV

Ob normalni uporabi in pravilni negi je tipi¢na Zivljenjska doba
kovinskih delov od tri do deset let. Dejanska Zivljenjska doba
vade opreme je lahko dalj3a ali kraj3a, odvisno od pogostosti in
okolis¢in uporabe. Maksimalna Zivljenjska doba Black Diamondove
vrvne prizeme Index pa je: do deset let od datuma izdelave (Zetudi
neuporabljene in pravilno skladid¢ene) ter neomejena za kovinske
dele.

@@ Poskodovano opremo je potrebno odstraniti in uni¢iti, da
preprecite nadaljnjo uporabo.

@@ Dejavniki, ki krajajo Zivljensko dobo plezalne opreme:
padci, odrgnine in obraba, dalj3e izpostavljanje son¢ni svetlobi,
slana voda/zrak in ostri (zimski) pogoji ter okolje uporabe.

@@ Ce dvomite o zanesljivosti vase opreme, jo izlogite iz
uporabe.

(Glej spremljajoce ilustracije)

() SKLADISCENJE IN TRANSPORT
(Glej spremljajoce ilustracije)
PREVZEMANJE VRVNE PRIZEME INDEX

Mo¢no odsvetujemo uporabo rabljene opreme. Da bi zaupali svoji
opremi, morate poznati njeno zgodovino uporabe.

IZBIRA DRUGIH KOMPONENT
Izberite vrv, ki ustreza standardu EN 892 in vponke, ki ustrezajo

standardu EN 12275 ter gornisko opremo s certifikatom CE, ki je
zdruzljiva s tem izdelkom

OZNAKE

Na Black Diamondovem Indexu se nahajajo naslednje oznake:
Black Diamond: Ime izdelovalca.

<0 : Black Diamondov logo.

Rope o 8 mm-13 mm: Razpon premerov vrvi, kompatibilnih z
Indexom.

A UP: Smer uporabe.

C€ 0333 : Nadzor te OVO izvaja AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France,
pod 3tevilko NB No 0333.

Pooblaséena organizacija, ki izvaja, nadzira in potrjuje preizkuse v
skladu s CE normativi: APAVE SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322
MARSEILLE CEDEX 16 — France. NB No 0082.

DATUMSKA KODA : Na primer, $tevilka 4165 pomeni, da je bila
vrvna prizema narejena 165.dne leta 2014.

EN 567: 2013: Black Diamondov Index ustreza zahtevam
standarda EN 567:2013 — Gorniska oprema, vrvne prizeme.

[13]: Piktogram, ki priporo¢a uporabniku, da prebere navodila in
opozorila.

OMEJENA GARANCIJA

Ce ni drugace oznaceno, prvotnemu kupcu jaméimo, da je prodani
izdelek brezhiben, tj. da nima napak ne v materialu ne v izdelavi,
eno (1) leto po nakupu. Ce prejmete pokvarjeni ali poskodovani
izdelek, nam ga vrnite, da vam ga zamenjamo. Garancija ne velja
za izdelke, ki kaZejo znake normalne izrabe in obrabe, izdelke, ki
so bili nepravilno uporabljani ali vzdrzevani ter izdelke, ki so bili na
kakrsenkoli na¢in spremenjeni, predelani ali poskodovani.

A FIGYELEM [HU]

Ezek az eszkézok csak szikla-, valamint hegymaszashoz
haszniélhaték. A szikla-, és hegymaszds veszélyes sportok.
Mielétt kiprébalja, legyen tisztiban ezek kockazataival.
Kiskoruak és olyan személyek, akik nem tudjak felmérni
ennek veszélyeit, csak egy tapasztalt, felelés személy
kozvetlen feliigyelete aﬁlytt haszndlhatjdk ezeket a
termékeket. On felel sajat tetteiért és dontéseiért. Mielétt
ezt a terméket hasznilja, olvasson el alaposan minden
utasitast, figyelmeztetést, ismerje meg a termék helyes
haszndlatdt, lehet6ségeit és korlatait. Mindenki szdmara
ajanlott, hogy szerezzen elegendé gyakorlatot a felszerelés
haszniélatdban. Kérjen tandcsot a Black Diamondtdl, hogy
ha bizonytalan a termék haszndlataval kapcsolatban.
Semmiképpen ne alakitsa at a terméket! Az aldbbi
informéciok, figyelmeztetések elolvasdsanak elmulasztasa
stlyos sériilésekhez, vagy akar haldlhoz is vezethet!

(%) HASZNALATI UTASITAS

Ez brosura tartalmaz néhany fontos informaciét a Black Diamond
Index mészégép hasznélataval kapcsolatosan, de ez alapjan NEM
sajatithatok el a mesterséges maszas technikdi, és az eszkéz
hasznélatakor alkalmazott kétélpalya rendszerek kialakitdsat
sem. Az eszkoz haszndlata el8tt mindenkinek ajanlott, aki nem
ismeri a mesterséges maszdas technikdit, hogy kérjen tandcsot
egy oktatétsl, aki gyakorlott a felszerelés haszndlataban. A
brosura mindemellett bemutatja a helyes hasznalatot, és
képekkel szemléltet néhanyat a leggyakrabban elkovetett hibakbol
is. Természetesen még ezeken kivill is létezik mas helytelen
hasznalat. A felszerelés helyes hasznalata és a parhuzamosan
miikédé biztosité rendszerek csékkentik a maszassal kapcsolatos
kockazatokat. Amennyiben nincs meg a megfelelé tapasztalata,
az eszkdzt csak hozzaérté személy feliigyelete mellett hasznalja!

(ldsd a melléklet dbrdkat)

A\ MINDIG ELLENORIZZE, HOGY A KOTELPALYA HELYESEN
LETT-E KIEPITVE, ES GYOZODJON MEG ARROL IS, HOGY
VAN-E EGY EZZEL PARHUZAMOSAN MUKODO RENDSZER IS,
AMI BIZTOSITJA A MASZOGEPET.

APOLAS, KARBANTARTAS

A maszoéfelszerelés nem érintkezhet olyan maré anyagokkal,
mint akkumulator sav, akkumulator sav géze, oldészerek, kléros
fehéritg, fagyalls folyadék, alkohol (tiszta szesz) vagy benzin.

Sés vizzel vagy gézzel valé érintkezés utan mindig &blitse le, és
szdritsa meg a textil termékeket, és szintén &blitse le, szdritsa
meg, majd kenje a fémbd| késziilt termékeket.

(ldsd a melléklet dbrdkat)

ELETTARTAM, FELULVIZSGALAT ES HASZNALATON KivUL
HELYEZES

Normal hasznélat és megfelel6 apolas mellett a fém
termékek élettartama leggyakrabban 3-10 év koz6tt van. Az
adott termék élettartama ettdl hosszabb és révidebb is lehet
fiiggen a hasznalat gyakorisagatdl és annak kériilményeitél.
A Black Diamond Index maszégép maximalis élettartama a
kévetkezéképpen alakul: mianyag és textil termékek, alkatrészek
esetében a gyartas datumatél szamitott maximum 10 év (akkor
is, ha nem hasznaltak, és helyesen taroltak), és a fémbégl készilt
eszkdzok esetében pedig hatarozatlan.

@@ A sérilt eszkdzt hasznalaton kivil kell helyezni és
megsemmisiteni, hogy megel6zziink minden esetleges késébbi
felhasznaldst.

@@ A miaszdfelszerelés élettartamét csokkentd tényezék: esés,
surlédas, kopas, hasznalat, hosszu napfénynek valé kitettség, sés
viz/g6z vagy durva, éles feliiletek.

€@ Ha barmilyen kétely meril fel a felszerelés
megbizhatésdgéval kapcsolatban, helyezze azt hasznalaton kiviil!

(ldsd a mellékelt dbrdkat)

(®) TAROLAS Es SZALLITAS

(ldsd a mellékelt dbrdkat)

A HASZNALT INDEX HASZNALATA

Nem javasolt, s6t kockdzatos a mas altal mar hasznalt Index

hasznélatba vétele. Ahhoz, hogy bizni lehessen az adott
eszkézben, ismerni kell annak az el8életét.

EGYEB FELSZERELESEK KIVALASZTASA

Viélasszon olyan kételet, mely megfelel az EN 892 szabvanynak,
karabinert, mely megfelel az EN 12275 szabvanynak, valamint
olyan egyéb CE mindségi bizonyitvannyal rendelkezé hegymészé
felszerelést, ami kompatibilis ezzel a termékkel.

JELOLESEK
A kévetkezd jelslések talalhatok a Black Diamond Index-en:

Black Diamond: a gyarté neve
(‘: Black Diamond logé.

Kotél o 8 mm-13 mm: az a kétélatméré tartomény, ami
kompatibilis az Index méaszégéppel.

A UP: A haszndlat irdnya.

C€ 0333 : Ennek az egyéni védbeszkdéznek az ellendrzését az
AFNOR (Francia Szabvanyiigyi Tarsasdg) Tanusité Bizottsaga
(cim: 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis
Cedex, Franciaorszag) végezte. Bejelentett szervezeti szam: 0333.
A CE tipusu tesztet végzé bejelentett szervezet: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322, MARSEILLE Cedex 16,
Franciaorszag; Bejelentett szervezeti szdm: 0082.

DATUM KOD : példéul, ha egy terméken a 4165 szémsor tallhaté, az
azt jelenti, hogy az adott maszégépet a 2014. év 165. napjan gyartottak.
EN 567: 2013: A Black Diamond Index megfelel az EN 567:2013
szabvanynak — Hegymadszo felszerelések, kotélbilincsek.

[13): Felhivas az utasitdsok és figyelmeztetések elolvasaséra.
GARANCIA

Termékeink esetében a vésarlds ddtumatdl szamitott 1 éves
garanciét vallalunk arra, hogy azok anyag, és gyartési hibamentesek,
kivéve, ha a helyi térvények mast irnak el6. Amennyiben On
hibas terméket vésarolt, kérem, juttassa vissza hozzank, és
kicseréljiik a kévetkezé feltételek szerint: nem nyujtunk garanciat
normiélis elhasznélédds, nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl
és karbantartasbdl eredé karok ellen, valamint médositott,
megvaltoztatott, illetve barmilyen médon sériilt termékekre.

A\ AVERTISMENT [RO]

A se utiliza doar pentru escalada, catarare pe gheata
si alpinism. Aceste activitati sunt periculoase. Inainte
de a practica aceste activitati fiti siguri ca ati inteles si
acceptat riscurile la care va expuneti. Minorii trebuie sa
foloseasca aceste echipamente sub stricta supraveghere
a unei persoane avizate. Prin practicarea acestor activitati,
dumneavoastra, in calitate de utilizator, va asumati riscurile
la care va expuneti, precum si toate deciziile cu privire la
modul de folosire al acestor echipamente. Inainte de a
folosi aceste produse fiti sigur ca ati citit si inteles toate
instructiunile care le insotesc, ca sunteti familiarizat cu
toate caracteristicile dar si limitarile lor si ca aveti instruirea
necesara pentru a utiliza astfel de echipamente. Contactati
Black Diamond daca sunteti nesigur cu privire la modul de
folosire al produsului. Nu modificati produsul in nici un fel.

®INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Aceasta brosura contine informatii importante despre folosirea corecta
a dispozitivului de urcare pe coarda Index Black Diamond, dar NU te
va invata cum sa practici catararea artificiala sau cum sa-ti organizezi
sistemul de urcare pe coarda. Toti cei nefamiliarizati cu tehnica de
catarare artificiala trebuie sa fie instruiti de personal calificat in acest
sens, inainte de a folosi acest dispozitiv. Aceasta brosura mai explica
modul corect de folosire al produsului dar si unele moduri, nu toate
insa, in care produsul poate fi folosit incorect. Mai exista in plus si
alte moduri de folosire incorecta decat cele descrise. Folosirea corecta
a echipamentului de catarare va reduce riscurile asociate catararii.
Folositi echipamentul doar sub supravegherea unei persoane avizate,
daca nu aveti experienta in practicarea catararii.

(Vezi ilustratiile atasate)

A VERIFICA INTOTDEAUNA CA SISTEMUL TAU ESTE
ASIGURAT CORECT SI CA Al CEL PUTIN UN SISTEM DE
ASIGURARE SUPLIMENTAR PENTRU DISPOZITIVUL DE
URCARE PE COARDA

INTRETINERE

Echipamentul de catarare nu trebuie sa intre in contact cu
materiale corozive: acid de baterie, solvent, clor, antigel sau
benzina.

Dupa contactul dispozitivului cu apa sarata sau mediu salin clatiti
si uscati partile textile, curatati, uscati si lubrifiati partile metalice.

(Vezi ilustratiile atasate)

DURATA DE VIATA, VERIFICARE S| RETRAGERE DIN UZ
Durata de viata a partilor metalice este de la 3 la 10 ani, in
conditiile folosirii corecte si a intretinerii conform instructiunilor.
Durata de viata reala a dispozitivului de asigurare depinde de cat
de frecvent este folosit si de conditiile in care a fost folosit.

Durata de viata maxima dispozitivului de urcare pe coarda Index
Black Diamond este de pana la 10 ani pentru partile din plastic
si material textil (chiar daca nu a fost folosit si a fost depozitat
corect) si nelimitata pentru partile metalice.

@@ Echipamentul avariat trebuie scos din uz si distrus pentru a
preveni folosirea ulterioara.

@@ Factori care reduc durata de viata a echipamentului: caderi,
frecari, expunere prelungita la soare, apa sarata.

@@ Daca aveti incertitudini cu privire la starea de functionare a
echipamentului, retrageti-l din uz.

(Vezi ilustratiile atasate)

(#) DEPOZITARE SI TRANSPORT

(Vezi ilustratiile atasate)

FOLOSIREA DE ECHIPAMENT SECOND-HAND

Nu recomandam achizitionarea si folosirea de echipament
second-hand. Trebuie sa cunosti istoria de folosire a
echipamentului de catarat ca sa poti avea incredere ca e in conditii
bune.

ALEGEREA ALTOR ECHIPAMENTE

Folositi corzi dinamice care indeplinesc normele EN 892
si carabiniere care indeplinesc normele EN12275 dar si alte
echipamente de siguranta in alpinism, compatibile cu acest
dispozitiv, si care sunt certificate CE.

MARCAJE
Urmatoarele marcaje se gasesc pe Black Diamond Index:
BLACK DIAMOND: Numele producatorului.

(0 : logo Black Diamond.

Rope & 8 mm-13 mm: Categoria de corzi compatibile ca diametru
cu Index.

A UP: Directia de utilizare.

C€ 0333 : monitorizarea acestui echipament de protectie este
realizata de AFNOR, La Plaine Saint Denis 93571, strada Francis de
Pressense, numarul 11, Franta, organism notificat nr. 0333.
Organismul notificat pentru examinarea standardelor CE: APAVE
SUDEUROPE, SAS- CS 60193 — 13322, MARSEILLE, CEDEX 16 -
FRANCE, organism notificat nr. 0082.

CODUL DE DATA : Ca exemplu, numarul 4165 indica faptul ca
dispozitivul a fost fabricat in ziua 165 din 2014.

EN 567: 2013: Black Diamond Index este conform cu normele EN
567:2013 — Echipament pentru Alpinism, dispozitive de blocare
pe coarda.

[1i]: Pictograma care avertizeaza utilizatorul sa citeasca
instructiunile si avertizarile.

GARANTIE

Termenul de garantie este de 1 an de la data cumpararii, daca legea
nu specifica altfel, si se acorda distribuitorului autorizat pentru
toate defectele de materiale si de fabricatie ale produsului. Daca
receptionati un produs defect, returnati-| catre noi si noi il vom
inlocui in functie de urmatoarele conditii: nu garantam produse
care prezinta urme de uzura normala, sau care au fost folosite si
intretinute in mod necorespunzator sau modificate in vreun fel.

A\ BHUMAHME [RU]

TonbKo 1A 3aHATUIA CKanoNlasaHNeM Wi anbNNHU3MOM.
MpuHuman pelweHne o 3aHATUNN C

WIN anbNMHU3MOM, UMeliTe B BUAY, YTO AaHHble BUAbI
cnopTa ABAAIOTCA NOTEHUMaNbHO onacHbiMu. [leTu u
npoune NMua, He oTAaOLME cebe oTyeTa 06 ONacHOCTAX
CBA3aHHbIX C 3aHATNEM C /
AOMKHbI HAXOAUTLCA MOA MOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM
OMbITHOrO U OTBETCTBEHHOTO NuLa. Bbl camocroaTenbHo
HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a COGCTBEHHble AENCTBMA U
peweHus. Mepen OM ICRC AaHHOrO
u3penua NpoyTMTe BCe MpUnaralowmecs NHCTPYKUMn
n npegynp ByabTe yBepeHbl, 4To np o
MIOHANY NpaBWia NO/Ib30BaHNA N3AeNNeM, OrpaHNYeHNA
W BO3MOXHOCTU. Bocnonbsyiitecb nomouwbio
KBanu$MUMpOBaHHOrO WMHCTPYKTOpa. AYNpeXAeHNAM
MOTYT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam uin cmepti!

(%) MHCTPYKLIMM 1O NCMIOSIb30BAHMIO

STabpolutopacoaepKUT BaxHY MHGOPMaLMIO MO UCNONb30BaHUIO
3axuma Index, Ho HE ABNIAETCA yuyebHbIM Nocobmem no TexHuke
WTO. Ecnn Bbl He 3HaKoMbl C TexHukon UTO, Bam Heobxogmmo
I'IpOIhTI/I 06yqeume nepej ncnosb3oBaHWeM AaHHOIMO CHapAXeHUA.
3710 nomoxet NpPaBuibHO MUCNOIb30BaTb CHapAXeHWe, a Takxe
n36exaTb OCHOBHbIX OWMOOK B WUCMONb30BAHUN CHapAXeHunaA,
NOKa3aHHOro B wuANKCTpaunax. I'IpasvmbHoe ncnonb3oBaHmne
CHapAXeHuA N ncnonb3oBaHne FLyﬁ}'II/lpyK)LL[I/IX CNCTeM CHUXaet
pwWcK, ConyTCTBYIOWWIA CKanonasaHuio. Eciu y Bac HegocTaTouHo
onbiTa, UCNONb3ynTe [aHHOE CHapsXeHWe MoA Hajnexalum
KOHTpoOneMm.

[(« b CUMTIOC )

p

A\ BCErAA NPOBEPANTE MPABUILHOCTD BALIEN
CUCTEMBbI M HAJINYUE XOTA Ebl OAHON AYEJNPYIOWEN
CUCTEMBbI A1 NOACTPAXOBKU 3AXKUMA.

YXOA U OBCNYKUBAHUE

WN3beraiTe KOHTaKTa Ballero CHapAXeHWA C BellecTBamu,
BbI3blBaOLWNMUN KOPPO3UIO, TAKUMWN KaK aKKYMYNATOPHaA Kucnotaun
ee ncnapeHwsA, PacTBOPUTENN, XIOPHbIe 0T6eNnBaTeny, aHTuGpu3,
M30NPONUOBLIN CNUPT MU 6eH3MH. Mocne KOHTaKTa C MOPCKOM
BO/IOV WM CONEHbIM BO3/lyXOM 06fA3aTeNlbHO MPOMbIBaiiTe 1
npocylunBaiTe TeKCTUNbHblE U3AeNnA, a TakXKe nNpombiBainTe,
npocylInBaiTe n CMa3bliBaiTe METaIMYeCK1e Uspenma.

(O. b C UNTIOC

p

CPOK CN1YKBbl, MPOBEPKA U YTUNU3ALUA

anI NCNoNb30BaHUN NO Ha3HAYe€HUIO U COOTBETCTBYIOLIEM yXOoae
CpOK CJ1y>K6bI MeTanInyeCckux KOMMNOHEHTOB COCTaBNAeT OT Tpex
110 AecATU NeT. PeanbHbiil CPOK CNyX6bl BalLero CHapAXeHNA MoXeT
6b1Tb 60/IbLIE NN MEHbLLE, B 3aBUCUMOCTY OT YaCTOTbI IPUMEHeHUA
VN YCNIOBWIA, B KOTOPbIX CHAPSAXEHE UCMONb3yeTCA.

MaKkcuManbHbI CpoK cnyx6bl 3axuma Ascender: po 10 net ¢
AaTbl NPOM3BOACTBA ANA MNACTUKOBbIX YacTel U TeKCTUnA (paxe
€C/IN 3aXNM He WNCMOSb30BaNCA N XPaHWICA B COOTBETCTBYIOLMX
YCNOBUAX) 1 HEOTPaHUYEHHbI CPOK ANIA  METaNINYeCcKnux
KOMMOHEHTOB.

” nOBpe)KF[eHHOe CHapaAXeHne [ONXHO ObITb  U3BATO U3
OﬁpaLLleHI/lﬂ N YHUYTOXEHO ANA HEeBO3MOXHOCTU Aal‘leethlJErO
MnCNonb30BaHUA.

@@ ODakTopbl, KOTOpblE CHUXAT CPOK CAMYXO6bl CHapFKEHNS:
PbIBKU, BOZHQVICTBI/IQ aﬁpa3VIBOB, AnutenbHoe I'IpeﬁblBaHl/le Ha
COJHLe, MOPCKasA BOJia 1 CONEHbIV BO3AYX UMM arpeccuBHble cpefibl.
@ @ ECnvy Bac eCTb COMHEHWA B HAAEXKHOCTY BALLErO CHAPAKEHNA,
npeKpaTuTe ero UCMofb3oBaHue.

(0. b C UNTIOC )

p

(#) XPAHEHVE U TPAHCTIOPTUPOBKA

(O. b C UNTIOC

BTOPUYHOE UCMOJIb3OBAHUE 3AXXUMA INDEX

Mbl HacTOATENbHO He peKOMeH[yeM WCMOoMb30BaTb CHapsXeHue C
HeACHOM NCTopueii. Bbl AOMKHBI 3HaTb NCTOPUIO CHAPSXKEHNA, YTOGDI
MOJSIHOCTbIO JOBEPATL EMY.

BblIBOP COMYTCBYIOLWMNX KOMMOHEHTOB

Wcnonb3yitTe BepeBKy, oTBevatoLme TpeboBaHNAM ApeKTUBbl EN
892 1 KapabuHbl, cooteeTcTByloWMe EN 12275, a Takxe BblbupaiTe
CHapsXeHue cooTBeTCTBYlolee cTaHAapTam CE.

MAPKUPOBKA

Ha Kopnyce 3axuma Index HaxoanTcA cnepyioLan MapKUpoBKa:
Black Diamond: HanmeHoBaHve npovzsoguTens.
(o:noromn KomnaHuu Black Diamond.

Rope ¢ 8 mm-13 mm: [vana3oH [namMeTpoB BepeBOK,
COBMECTMMBIX C 3aXKnMom Index.

A\ UP: HanpaBsneHve ncnonb3oBaHus.

C€ 0333 : B TeueHne ofHOro rofa nocne NOKymnku, v fpyroe He
npeanucalectupoBaHue paHHoro CU3 ocylwecTBneHo LEeHTpom
ceptudukaumm AFNOR, 11 Rue Francis de Présensé, 93571 La Plaine
Saint Denis Cedex, France. YnonHomoueHHbI oprad No 0333.

YNo/NHOMOYEHHbBINI OpraH, OCYWeCTBAAWNI NPOBepKy
cooTBeTcTBMA AupekTmBam EC: APAVE SUDEUROPE SAS- CS
60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 — YNONHOMOYEHHbI opraH
No 0082.

OBO3HAYEHMUE AATbI: K npumepy, Homep 4165 o603HauaeT, 4to
3a)KMM U3roToBneH Ha 165 geHb 2014 ropa.

EN 567: 2013: 3axum Black Diamond Index cooTseTcTBYyeT
TpeboBaHnam EN 567:2013 - ANbNUHUCTCKOE CHapsXeHwue,
BepeBO4HbI€ 3aXXNMbl.

[Ti] : nMuktorpamma, pekomeHAayloWas O3HAKOMNEHMe C

VHCTPYKLVe U NpefynpexaeHnaAMA.

OrFPAHNYEHHAA TAPAHTUA

rapaHTVIFl ANnTCcA OAWH roa C MOMEHTa MNOKYMKu, ecnn unHoe
HE  3aKPEenneHo  3aKOHOAATeNbCTBOM,  Mbl  rapaHTUpyem
MepBOHAYaNbHbIM PO3HNYHBIM MOKYMATENAM, YTO HawWW W3genus
He WMelT AedeKTOB MaTepuanoB Wiv UcnonHeHus. Ecam Bbl
npuro6peny AedpeKTHbIN TOBAP, BEPHNTE €70 HaM, U Mbl 3aMEHUM ero

(%) MHCTPYKUMW 3A YNIOTPEBA

Tasn Gpoluypa CbAbpka BaxHa MHPopmaLmAa 3a ynotpebata Ha
camoxsaTu Index Black Diamond, Ho HAMa Aa BM Hayuun Kak fia ce
Katepute uUan Aa MOHTUpaTe CcUcTeMaTa CbC CaMOXBaTu. BCeKVI,
KONTO He e AOCTAaTbYHO 3aMO3HAT C TeXHUKUTE Ha KaTepeHe,
Tpa6Ba Aa TPbCM KBaNMGULMPaHN MHCTPYKLUW NPean fa n3non3sa
ekunupoBKara. bpowypata obAcHABa v npaBunHata ynotpeba u
HAKOWN 4ecCTo CpelaHn rpelkn B N3non3BaHeTo Ha KaTtepayHaTta
eKnnnupoBkKa |/|306pa3eHa Ha KapTuHKuTe. C'bLL[eCTByBaT n apyrmn
BD3MOXHW rpewKkun. ﬂpasmnHaTa yl'lOTpeGa N M3N0N3BaHETO Ha
pe3epBHU CMCTEMMU, Le HaMan HAKOWU OT PUCKOBETe CBbp3aHn C
KaTepeHeTo. B ciiyyaii Ye HAMaTe ONKT, U3MON3BaliTe eKMNMPOBKaTa
noa HabnogeHmne.
( podpy
A MPUBCAKA YNOTPEBA CE YBEPETE, YE CAICTEMATA
E MOHTUPAHA NMPABWUJIHO, N YE PA3MOJIATATE C MOHE
EAHA PE3EPBHA CUCTEMA OT CAMOXBATMW.

unocmpayuu)

@ rPUXKA M NOAAPBKKA

KaTepauHaTa ekunupoBKa He TpAbGBa Aa BAW3a B KOHTAaKT C
KOPO3MBHUM MaTepunanu KaTo KNCenuHa v nsnapeHna Ha 6atepus,
Pa3TBOPUTENU, XJIOP, aHTUPPU3, N30MPUIOB aNKOXON UU GEH3NH.
Cnep KOHTAKT CbC COJIeHa BOZja UM Bb3[yX, BUHATK U3NnakBaiiTe
" n3CywaBanTe TEKCTUAHUTE MPOAYKTY, U CMa3BailTe MeTajHuUTe
npoayKTn

3
Poopy

unocmpayuu)

@ NPEMNER, U3SBAXAAHE OT YNOTPEBA,
MPOADBJIKUTENHOCT HA OYHKUUOHUPAHE

I’]pm HOpMmarsnHa yl'lOTpeﬁa nnpasuiHa rpuxa, NpoAbIXNTENHOCTTa
Ha ¢yHKL|VIOHI/IpaHe Ha MeTanHuUTe KOMMOHEeHTW e OT Tpun A0
feceT roanHu. PeanHaTa NPOABIIKUTENHOCT Ha GYHKLUNOHMPaHe
Ha BallaTa eKUNMPOBKa Moxe fla 6bAe Mo-Abara UM Mo-Kbca,
B 3aBMCKMOCT OT TOBa KOJIKO 4eCTO Ce M3MoJ3Ba U Npu Kakem
ycnosua. CamoxsaTsT Index Moxe fla ce N3non3Ba MakCUMyM [0:
10 r. oT gaTtata Ha NPOW3BOACTBO 3a MNACTMACOBU U TEKCTUNHU
KOMMOHEHTU ([OPW HEU3NOon3BaH W MPaBWIHO CbXPaHABaH) W
HeonpeaeneH nepunoj oT Bpeme 3a MeTaslHN 4acTu.

@ @ MospeseHaTa ekMNMPOBKa TPAGBA Aa Ce YHULLOXM, 33 Aa ce
npegoTepatn 6bAellara u ynotpeba.

“ (DaKTDpVI, KOWUTO HamanABaTt NPOABI/IKUTENIHOCTTa Ha XUBOT:
I'Ia/:(ava, KOpO3unA, U3HOCBaHe, MPOABL/IKUTE/IHO Wn3naraHe Ha
CNbHYeBa CBET/IMHA, COJieHa BO[Z[a/B'b3[ZLyX nnu cypoBa OKOJIHa
cpepa.

@@ AKO YMaTe CbMHEHWA OTHOCHO HAfeXHOCTTa Ha Bawarta
eKNMNMPOBKa, He A n3non3Balite.

( poopy 4 unocmpayuu)
() CbXPAHABAHE & TPAHCMIOPT

podpy unocmpayuu)
YMOTPEBA

He ce npenopbuBa ynoTpeba BTOpa pbKa. 3a Aa Moxe Aa ce
[l0BEpuUTe Ha BallaTa eKUNMPOBKa, TpAGBa Aa NO3HaBaTa HelHaTa
ncropua.

N3BUPAHE HA APYTU KOMMOHEHTU

M3bepeTe BbXKETa, KOUTO OTroBapAT Ha cTaHaapta EN 892
n KapabuHepu Ha EN 12275. W3nonssante TO3U MPOAYKT C
eKknnupoBka, KoaTo nma CE mapkuposka.

MAPKWUPOBKU
BLACK DIAMOND: ime Ha npousBoanTens.
(0: JoroTo Ha Black Diamond

Rope ¢ 8 mm-13 mm: Ananas3oHbT AMameTpy Ha BbXKETO,
cbBMecTUMK ¢ Index

A\ UP: Mocoka Ha ynoTpe6a

C€ 0333 : MOHUTOPMHIBT e n3BbpluieH o1 CepTudnumpaly opraH
AFNOR, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis
Cedex, ®paHuua, perynsapeH opraH Homep 0333.

PerynatopeH opraH npoBexpau, TecTBaHeTo cnopepg Es-
poneiickata Komucuca no Cranpaptusauyma: CETE APAVE
SUDEUROPE, BP 193 - 13322 Mapcunua CEDEX 16— OpaHuusa, NB
No 0082..

KOJA C AATA: [pumepHO, ako e U3nncaHo YncnoTo 4165, Tosa 03-
HayaBa, Ye camoXBaTbT € Npon3se/eH Ha 165-ua aeH ot 2014 .

EN 567: 2013: Ekunuposkara otroapsa Ha EN 567:2013.

[1i : Nuktorpama cbBeTBala NOTPeBGUTENNTE Aa UETAT NHCTPYKLM-
nte.

FTAPAHLUMA

lapaHuuATa e eHa rofnHa cnepj nokynkarta, OCBEH ako HeLo ApYyro
He e npefBMAeHO B 3aKOoHa. Hue faBame rapaHuma Ha KpalHua
KOonyBay, 4ye HawwuTe npoayktn ca 6e3 F[E¢EKTM B Matepuanute
v u3paboTkata npu nokynkata. AKo Bue nonyunte pedextupan
NMPOAYKT, U3nparteTe HXU ro u H1We we B ro 3aMmeHum no cnegHuTe
npasuvna: He He AaBame rapaHuva 3a NpoaykT, KOWTO HOpMasnHo
Beue e 6UN M3HOCEH uUnn M3xabeH UnM MbK e 6un n3non3eaH
HenpeBuIHO, 1N NbK e 6un I'IpepaﬁOTBaH N NPOMEHAH, Unn e
611 NOBPeAeH Mo HAKAKBbB HaUMH.

A UYARI[TR]

Sadece tirmanig ve dagcihk amagh kullamim icindir. Tirmanis
ve dagcilik tehlike icerir. Bu aktivitelerde bulunmadan énce,
ilgili riskler Imali ve kabullenilmelidir. Cocuklar ve
bu sorumlulugu iistlenemeyecek olanlar, ilgili sorumlulugu
iistlenen tecriibeli kimselerin dogrudan kontrolii altinda s6z
konusu aktivitelerde bulunmalidir. Kullanicilar, hareket ve
kararlarindan bizzat sorumludur. Bu iiriinii kullanmadan
once ilgili talimat ve uyanlar okuyun, iiriiniin kabiliyet ve
sinirlarini 6grenin. Malzemenin kullammina iliskin dogru
kullamm bilgisini edinin. Uriiniin kullanimi hakkinda emin
olmadiginiz konularda Black Diamond’a basvurun. Uriin
iizerinde herhangi bir degisiklikte bulunmayin. Uyarilarin
okunmamasi ya da dikkate alinmamasi, ciddi yaralanmalar ve
6liime yol acabilir!

(%) KULLANIM TALIMATLARI

Bu brosiir, tirmanis malzemesinin, resimli agiklamalarla g6osterilen
Bu brosur, Black Diamond’un Index ip tirmanma malzemesinin
kullanimina iliskin  6nemli bilgiler icermekle beraber, yapay
tirmanisi ya da ipte yikselme sistemlerinin kurulmasini
OGRETMEZ. Yapay tirmanis konusunda yeterince bilgi ve tecriibe
sahibi olmayanlar bu malzemeyi kullanmadan &énce ehliyetli
kaynaklardan bilgi edinmelidir. Bu brosir, ayni zamanda, resimli
aciklamalarda gosterilen tirmanis malzemesinin dogru kullanim
sekli ve karsilagilan bazi genel yanls kullanim sekilerini de
gostermekte olup bunlarin disinda ilave yanhs kullanim sekillerinin
de bulunmasi muhtemeldir. Dogru malzeme segimi ve yedekli
sistem kullanimi tirmanisin dogasinda bulunan mubhtelif riskleri
azaltacaktir. Tecribeniz yoksa bu malzemeyi uygun denetim
altinda kullanmalisiniz.

(Resimli agiklamalara bakiniz)

A SISTEMINIZIN DOGRU KURULDUGUNDAN VE iP
TIRMANMA ALETLERINIZI YEDEKLEYEN EN AZ BIRER
EMNIYET SISTEMi DAHA HAZIRLADIGINIZDAN EMiN OLUN!

&) BAKIM VE MUHAFAZA

Tirmanis malzemesi, aku asidi, ak sivisi buhari, kimyasal ¢oztictler,
klor esasli beyazlaticilar, antifriz, izopropil alkol yada benzin gibi
asindiricr kimyasallarla temas ettirilmemelidir. Tuzlu su ya da
havayla temasin s6z konusu olmasi halinde, tekstil malzemeyi
tath suyla yikayip kurutun; metal aksami ise tatl suyla yikayip
kuruttuktan sonra yaglayin.

B COOTBETCTBUM CO CIefyI0LLMMM YCNOBUAMM: Mbl He JaeM rapaHTuio
Ha TOBapbl, Y KOTOPbIX NPUCYTCTBYIOT NPU3HaKN 0ObIYHOrO M3HOCa
nnnu HenpaswibHOIoO VICHOI]bSOBaHVIFl/yXOﬂa, MOF(I/I(bI/IKaL[VIVI nmwnn
VN3MEHEHW NN Kakoro-nn6o yuepba.

A BHUMAHME [BG]

W3nonsBart ce camo 3a CKafIHO KaTepeHe U ainMHU3bM.
Tean peiiHocTn ca onacHu! Pas6epere u npuemerte
CbleCTBYBAWMAT PUCK Npeau fAa M nopaxsaHeTe.
ManoneTHn U HauyMHaely, KOUTO He ca X CbCTOAHuE
Aa T OTr PHOCTK, TPAG Aa 6baar nop
AVIPEKTHUA KOHTPON Ha OMMTEH U OTTOXKOPEH YOXKeK.
Bue cTe OTroBOpHM 3a cBOMTe COGCTBEHU AENCTBUA U
npuemeTe PUCKbT Ha cBouTe pelueHus. Mpean pa
u3nonsBare TO3M NPOAYKT, NpoyeTeTe N BHUKHETE
BbB BCUYKU MHCTPYKLMWU M NpeaynpexaeHns, Kouto
ro CbMbTCTBaT. 3ano3HalTe ce C MOTeHUManHuTe
Bb3MOXHOCTM M NUMNTMTE Ha npoaykTa. Bneste B
KoHTakT ¢ Black Diamond, ako He cTe curypHu Kak ga
usnosnsxare npoaykra. HeBb3MOXKHOCTTa fja NnpoyeTeTe

i agik lara bakiniz)

KONTROL, KULLANIM DISI BIRAKMA VE MALZEME OMRU

Normal kullanim ve uygun bakimla metal trtinlerin tipik kullanim
omri ug ila on yildir. Malzemenizin gergek kullanim émri hangi
sikhkta ve hangi kosullarda kullanildigina baglh olarak daha
uzun ya da daha kisa olabilir. Black Diamond Index ip Tirmanma
malzemesinin azami kullanim 6mra: plastik ve tekstil parcalar igin
10 yil (kullanilmamis ve uygun kosullarda muhafaza edilmis olsa
bile); metal aksam igin ise stiresizdir.

@ @ Hasarli malzeme, kullanim digi birakilarak sonradan kullanimi
onlemek amaciyla imha edilmelidir.

€@ Tirmanis malzemesinin kullanim émriinii azaltan faktérler:
disme, slirtinme, aginma, uzun sureli giines 151gina, tuzlu su yada
havaya yada sert cevre kosullarina maruz kalma.

@ @& Malzemenin giivenilirligi konusunda herhangi siiphenin sz
konusu olmasi halinde, kullanim disi birakin.

(Resimli agiklamalara bakiniz)

(#) SAKLAMA VE TASIMA

li agikl lara bakiniz)

" Aia cnasBare Tesu NpeAynpeXaeHus, Moxe fia loBef
[0 CEPUO3HU HapaHABaHNA WIN C(MBbPT!

INDEX’IN EDINILMESI

ikinci el malzeme kullanimindan kesinlikle kaginilmalidir.
Malzemenize glivenebilmek icin gegmisini biliyor olmaniz gerekir.
DIGER TIRMANIS ELEMANLARININ SECiMi

EN 892 standardini karsilayan tirmanis iplerini ve bu malzemeyle
uyumlu CE sertifikal dagcilik malzemelerini kullanin.

ISARETLEMELER

Black Diamond Index tUzerinde asagidaki isaretler bulunur:

Black Diamond: Uretici ismi.

(Q: Black Diamond logosu.

Rope g 8 mm-13 mm: Index ile uyumlu ip caplari.

AUP: Kullanim yéndi.

C€ 0333: Bu Bireysel Koruyucu Malzemenin denetiminin, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France
adresinde kaytli, NB No 0333 AFNOR Certification kurulusu
tarafindan gergeklestirildigini ifade eder.

CE Tip onay testini gergeklestiren yetkili birim: APAVE SUDEUROPE,
BP 193, 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France, NB No 0082.

[13): Kullanicilan talimat ve uyarilari okumasi yoninde uyaran
resimli agiklama. warnings

SINIRLI GARANTI

Aksine bir yasal hiikiim s6z konusu olmadikga, satis tarihinden
itibaren bir yil boyunca ve sadece dogrudan perakende satigin
yapildigi aliciya karsi olmak iizere, uriinlerimizin, orijinal satis
halleriyle, iscilik ve malzeme olarak kusursuz oldugu garantisi
verilmektedir. Kusurlu bir iirtiniin satin alinmis olmasi durumunda,
firmamiza iade edilen iiriin, garanti kapsami disinda kalan, normal
asinma ve eskime, uygunsuz kullanim ve bakim yada hasarin séz
konusu oldugu haller harig olmak iizere, yenisiyle degistirilecektir.

A NPOXOXH [EL]

Na avappixnon kai opeiBacia pévo. H avappixnon
Kat ot opelfacia givar emkivéuva onmop. Katavonote
KOl OTMOSEXTATE TOUG KIVEUVOUC TPV TIAPETE pEPOC.
AvijAikot Kat GAAot mou 8&v pmopouv va avaAdapouv
aut) TV €vUVn Ba Mpémel va cuvodevovral amo éva
éumelpo kot unevBuvo dropo. Eiote uneBuvor yia Tig
npageig Ko amogaocsl cag. Mpwv xpnoipomooete
autdé To TPOoIdV Sl1aBdacTe Kal KATAVOROTE OAEC TIG
odnyie¢ Kal MPOEISOMOINCELG TTOU TO GUVOSEVOLVY Kat
£E0IKIWONTE HE TNV CWOTH XPHON TOU TIG SuvatoTnTeg
Kat ta Opia Tou. Avalnteiotre motomoinuévn
KaBodrnynon. Emkowvwviote pe tnv Black Diamond av
8ev gioTe Giyoupol OXETIKA HE TO TWG XPNOIHOTIOITAN
T0 mpoidv. Mnv TpomomoITe To MPOLOV. AV AyVONGETE
AUTEG TIG TIPOEISOTIOINCEIG PUMOPED TO amoTéAecpa va
gival cofapog TPAVHATIGHOG I} Kat Bavatog.

® OAHTFIEZ XPHZIHZ

AUTO TO QUANASIO TIEPIEXEL KATIOIEG ONMAVTIKEG TANPOPOPIES
OXETIKA ME TNV Xprion Tou avaBatripa Index tng Black Diamond,
woToo0 Sev Ba oag S18ALEL TG va KAVETE TEXVNTH avappixnon i
TG VA OPYAVWOETE TOV avTioTolxo e§omhiono. ‘Omolog Sev givat
KANG €COIKEIWHEVOG HE TIG TEXVIKEG TNG TEXVNTAG avappixnong
Ba mpémel va avalntroel moTomoinpévn kabodrynon mpwv va
XPNOIHoToIoel autd To Mpoidv. Emiong, To @uANASIo e€nyei TV
owoTn Xprion kat optopéva ouviiBn AdBn mou yivovtal Katd tn
Xprion Tou e€omhiopol mou ametkoviletat ota oxrjpata. Ta méavd
&6 dev mepropiCovtal oe autd mou ametkovifovtal edw. H owot
Xpron tou e€0MAIGHOU Kal n XPrion MPAcOeTwyY péowv acpAaiiong
neplopifouv Toug Kivduvoug mou oxetifovtal pe TNV avappixnon.
Eav otepeiote eumeipiag, xpnopomojote autd 1o mMpoidv umd
KATAAANAN emiBAeYn.

(Agite Ta ouvodevuTikd oxfjpara)

A EAEF=ZTE NANTA OTI O EZOMAIZMOX XAZ EXEI
ZYNAEOEI ZQXTA KAI BEBAIQOEITE OTI EXETE
TOYAAXIZTON ENAMPOXOETO XYITHMA AZOAAIZHE
EKTOXZ AMO TOYZ ANABATHPEX ZAZ.

&) OPONTIAA KAI SYNTHPHEH

O avappixnTIKOG eEOMAICHOG Sev TIPETIEL VA £PXETAL OE EMAQPN HE
S10BPWTIKAE UNIKA, OTIWG UYPA UITATAPIWV, AVABUHIACELG MTTATAPLWVY,
SIaNUTEC, XYAwpivn, aVTITNKTIKA, I0OTIPOTIUAIKH aAKOOAN iy Bevdivn.
Metd ané enan pe Balacovo vepo 1 Balacoivo aépa, mavta
EeMNOVETE KAl OTEYVWOTE TA UYACHATIVA TIPOTOVTA, Kot EEMNOVETE,
OTEYVWOTE Kal ATAVETE Ta HETAANKA TIpOTOVTA.

(Asite Ta ouvodevtikd axrjpata)

AIAPKEIA, EAErFXOZ KAl ANOXYPIH

Yno @uolohoyIK) Kal OwoTrh XPron, n Tumikh Sldpkeld Twv
HETAANKWV peEPWV gival Tpia pe Séka xpovia. H mpaypatikn
Slapkela Tou e€omhiopol cag Umopel va gival peyalUTEpn N
HIKPOTEPN avdloya He TNV ouXVOTNTA Kal TIG CUVONKEG XPriong.
H péyiotn Sidpkela yia tov avapatripa Index tng Black Diamond
givat: éwg 10 xpoévia amdé TNV nuepopnvia mapaywyng ya ta
TAAOTIKA Kal Ta upaoudtiva pépn (akopa kat av Sev €xouv
XpnotgomoinBsi moté Kat éxouv amoOnkeuTei KATAANAQ), Kat
ATEPIOPIOTN YIA TA HETAANIKA Pépn.

@@ EConhiopdc ou éxel umootel BAAPN nipénel va kataotpaget
yla va ano@evxBei mbavry peANovVTIKA Xprion.

@ @ MNopdyovTeC TOU HEIDVOULY TNV SIEPKELA TOU avappiXNTIKOY
efomhiopoy  meplhapPavouv:  Mtwoelg,  TPIPég,  @Bopd,
mapatetapévn ékBeon otnv nAiakf aktivoBolia, To Balacovd
vepo/aépa kat o€ aAa avti§oa mepiBaiiovta.

@ @ Eav éxeTe onoladnnote ap@IBolia OXeTIKA pe TNV a&lomoTia
Tou £§OTTAIGHOU 0AG, ATTOCUPETE TOV

(Agite Ta ouvodevuTikd oxfjpara)

@ AMOOHKEYZH KAl METAOOPA
(Asite Ta ouvodevtikd axrjpata)

OIKEIOMOIHZH METAXEIPIZMENOY EZOMNAIZMOY

H oikelomoinon HETAXEIPIOHEVOU avappiXNTIKoU eEOMAlopOU dev
ouviotatat. Mpémet va yvwpilete TNV 1oTopia Tou e£0MAICHOU Gag
WOTE VA UTTOPEITE VA TOV EUTMIOTEVECTE.

EMIAOTH AOINOY EZOMNAIZMOY

EmAé€Te oxotvia mou mAnpouv tnv odnyia EN 892 katl kapapmivep
mou mAnpolv v odnyia EN 12275. Ta umdlowma pépn Tou
opeiatikov e§omhiopov oag Ba mpémel va gival ouppatd pe Tov
avaBatripa Index katva éxouv CE motomnoinon.

ZHMANZEIZ

Stov avapatriipa Index tng Black Diamond umapyouv ot mapakdtw
ONUAVOEIG:

Black Diamond: Emwvupia kataokevaotn.
<0: Noyéturo tng Black Diamond.

Rope @ 8 mm-13 mm: To didotnua mou kabopilel TV SIApETPO TwV
OXOWIWV TIov €ival cupBatd pe Tov avapatripa Index.

ANUP: KatevBuvon HeTaTtomong Katd tn xpron.

C€ 0333 : Inpaivel 0TI 0 €NEYXOG TOU GUYKEKPIUEVOU TTPOIOVTOC
(e€omAlopdG  atopikng mpootaociag) €ywve amd Tnv  AFNOR
Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, France. NB No 0333.

H emtpomn mou Sie€fiyaye tnv e§évaon CE: APAVE SUDEUROPE
SAS, BP 193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France, NB No 0082

DATE CODE : la mapddetypa, pmopei va epgavifetal o aptOpog
4165 mou onpaivel 0Tt 0 avaatripag KATACKEVAOTNKE TV 165N
nuépa tou £Toug 2014

EN 567: 2013: O avafatripag Index tng Black Diamond mAnpoi Tig
npodiaypagéc tng odnyiac EN 567:2013 - opeifatikog e§omhiopdg,
avapatripeg GXoVIWV.

[13]: Eikovéypappa mou mpotpénel va Siafactoldv ot odnyieg kat
TIPOEISOTIOINOEIG..

OPOIEFTYHZIHZ

EyyuolpaoTe yia éva xpévo amd Tnv nuepoupnvia ayopdc, EKTOG
Kat av opifeTal aAMWE amd ToV VOO, Kal HOVO TTPOG TOV apxIKO
ayopaoTH 0TI Ta TPOIOVTA HAG SEV PEPOUV EAATTWHATA OTO UAIKO
KAl TNV KATAOKELH TOUG. Av avakaAUPETE éva EAGTTWHA Ba TTpémel
Va EMOTPEYPETE TO TPOIOV O EUAG Kal Ba TO AVTIKATACTAOOUME
oUUPWVa pE Toug akohouBoug 6poug: H Eyyinon Sev 1oxvel yia
TIPOIGVTA TIOU £XOUV UTTOOTEL: QUOIKH POOPA ,OMWG KoYipata Kat
eKSOPEC, TTPOCAPHOYEG 1} HETATPOTIEG 1) €XOUV KATAGTPAQPEL HE
omolovSAMoTe TPOTO.
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A AFMEE%FBlack Diamondgjindex EF-28FEH =
MEZEL, EXEHFARERMAHTIEMERZ, KEm
EMFEREARS EMAA, WRAKESE DB XTI
R BN, BFEFRAAESNIRABNIES. WREAP
BB T EMmNFERA R, FUBRRER T I 5 MRS A
R EEE, BEAER AR RTERENEIREMT R, RO
BMBRIEMERPREPFERSHIEIRYP, REREETHRTHE
E‘@_‘Jm@o MBERTIBELRE, BEELYNEBRSTER
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), EAR, BAR, BT, BRSO M. MR T Hk R
BABANES, HTHAKSR, HEART; N T amEF
&, 1B R TE R L.

(RLHEFrR)
Q #gmERES, EHRERDAEHR
EEFMERANEYHRAT ERHENEMERHZ2+
£. FENIRFFRBEEFRERRENEEERTBHLIRT
A . Black Diamond #J Index Ascendert# BB A%
oy BRANGARESE, NEFmZz B +E (BMERETEERF
WIERE A RMER) ; X FE&REEBG, Bit ERERERK.
€& FURH &L MIRB I HARHER LB R IERIRA.
SO FABRREESGNER: REML, BiR, I, KBS
BEMAAT, EMBASENEENES, URFENTES.
¢ NREHEENTREFEATE, BRFEFBEER.

(BLHEFTR)
® =RERRER

(RHEFTR)

ZFEFAE

BAGRAAR RN ERA —FEE A ENEESERDENER
T, FHREMBIEE.

HEREHFEMEE

IEIL R EEN 892 EMBFRIRAEN 1227550 &M, L
RAEMBEETCEAMEN, EEFSAFRREEANRERE.
R ESMIRENEX

f£Black Diamondfiindex 788 F, fREELR I TFIFRIT
Black Diamond: 4 F=#§ & FR.

(0: Black Diamond fyE 45,

llgpe o 8 mma3 mm: fE5Iindex EF S8R EFANBTFERTE
AUP: fERFE.

C€0333: AR FEE (PPE) HSAEMRELIHRAFNOR
BT INMES 0333 EEFOEMULIHRAFNORMIE: 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
France,

FEEREALTFCS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France
#) APAVE SUDEUROPE SASHRFBCEFRAEBEITIBUGT, IMEM
#HAES0082,

DATE CODE: %= H . #fIi%, H4165K8FHIMM, KR
EABRE014FEMEISKREH.

EN 567: 2013: Black Diamondgindex EFH8HFEEN 567
D2013-XFELES, BREZREMENER.

[ BiERERIERIERESMESXFHER.
BRRRER

BANNBRMBHEL 2 AR —F, ZRFRBENEERID.
EULERE), BV HENRAEE RN AEF=TZREN=R, [
EEMSEFLWLESRNMEIRERRERS MRMBELT
BB, ERELRAN, ROVERITER. EBEAER
RIBERSIRAE, EASRATY, REBRNNEHRIETE; MR
EMHRERNIRITE, TRFRRRS /.
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AE 22 A8l gt Az
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716k Sutk 749 Ful g A9

12275

A58

A ArA el sl 7155 Qvle ofde} 2

Black Diamond: ] A}
§: 22 gojotrs =

Rope ¢ 8 mm-13 mm: Q19 o] Abg 7153 2L o) A&
AUP: Al AFE U
€€ 0333: ©] PPE 2 UE| %> AFNOR Ceritification, 11 rue Francis
de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France © 23}
A% . NBNo0333.

CE 32ol W& ZAHE Al@sh 157] ¥ APAVE SUDEUROPE
SAS, BP 193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France. NB No 0082.
DATE CODE : As an example, the number 4165 may appear, which

indicates that the ascender was manufactured on the 165th day
of 2014.

EN 567: 2013 : The Black Diamond Index conforms to EN 567:2013

- Mountaineering Equipment, rope clamps.
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TSYI5L4VEVER
AIFVIRAT v 5 — RIREHAES
*RRECSHERICESRICAFIRIRRIASEBSH T,

AE &
FRRBOYIIS5A IV IRUVELLAORARICIERATES
Bho OvII514ZVIRUEIBRIREHSTATT. 20
CEEFRICERL. BRERIAN. ZOTHPOITEERET
BFEADBELCBNTITOTTEW. FRMEERAT BAIC. B
BRHABICRBINTVSEAGEEBEZERL, RROHEHE
ERFRZRALTBVTTEV. 2TOI 51 V—3BFES
EDSHEMZLRIDILEBRHLET., TLRREWRTD
EEREHAZHSIDELTTE V. TTICRULIEEZTS
BhOIEERCE R ERER STHEMNSDET,

® BV
CODEBARIETS v OIAVEV K - A VT Y IRT v S —
ZERATIBDEELERZZHFIN. IM4 RIS Tv0—
TEREMOAA RITvITESHDF A, I RISAZIVITP
O—TEERITERILTUOEEAIE, AUSEERT HICER
BICLDIEEEZIFTTEV, e RBOEULLMEVS ERFRHE
EABEA SR N TRALTOFTH. ZNHTEETELEH
BHOFET, ISAIVIFTEELLEN. NyvIT7vTERMBDT &
. SSASVICBIIBRBERST CECRIDET, Tyt
F—DEVAPEEEMICERL TUVEVEAR. BEREOTIC
FRBEFEALTTEV, (ZYBEDCS5Z MR)

A7y tEVI—HELLEY FENTVRTEZRBICHERLTTS
Wo &Ffeo T 1 BFIED/Iy I7 v TZEDTREL,

FANEXAVYFTF IR

Ny FU—DBERCER. BE. BRREEE. TR 1vV70E
WZIA=)b. AYY VEOBRYEISEDIFENT TS, Bk
BRICH LB FRTRAVRL. Eh UIcICaIEErs SRR
BEELTTREL, (FHEEDISZNSR)

E5. SR, BE

BREOEVATEIIEFANZ UBE. BRDEFMIE 3~ 10FET

T, ERERAEEPERRRICL > TR BELEEDEFT, 1V

TYIR (EHBANE) DFHIFTELEDED TT .

TS5AF v OMRBEMHHENET | KERTEYICRESNIIBETHHR

BANSRET 105, SERRRBICHFICRIITEDF A,

C IR—IEZSF T FHEL. BFIRERSTEHIELTTEL,

OSAZVIFTOMAENZEE< TERBE, BER. Boun,
BNMNEANORFEOEL, AKCHE. BETRE

COSAZVIFTOEBEEICAULTERZERURES. EAZLED
THRELTTEL, (ZHEBDASZANSER)

® RE B
(PMEED- 52 M)

hERIcONT
FEREHA - FALBLTTEV, RREEELTESEDICIE
AREEEEL THUBBDFT,

fthd5a & DA
FRE@IF ENBIR BEDY S ZJ0—7. EN12275 EEDH
SEF AURLBREDOSS CEN BAOBLABREHALTTEL,

it 54

ATV IRCETFEDY—F Y ITHEBHEINTVET .

Black Diamond : X—hH—%

& ISy vEY RoOd

ROPE ¢ 8mm-13mm : «f V7 v I R THIHT 20— T&

t UP ! fTAERR

C€ 0333 : AWM PPE(BEARERE) OI—0O v/ FRIRICES
LTWWB T EERLET,

ETHRIR - AFNOR Certification

FRTE#D : 11 Rue Francis de Présensé, 93571

La Plaine Saint Denis Cedex, France. (7#EHRIES 1 0333)
BT A FOESRHERS : APAVE SUDEUROPE SAS

FR7EME - CS 60193-13322 MARSEILLE CEDEX 16, France.
(FEERHRIES 1 0082)

BEART : FIA X 4165 LRBINTLDHBE. HWEHN 20145
@ 165 HEI[CHEENcZ &ZRLET,

EN567:2013 : FSvIFAVEY R - A VFwIANENSG7:2013-
BAR-O0-T7I507 - OFISICEE LTV DT EZRLET.
A BUREHEAE S EEERT T L EBH DRR.

BRRE(T E Rm{REE

CHAVLREVWTHS 1 /. $—BABCRD. REDULIBERE
LDORIEDROD D TR ERESIRVE LE T IR R DD o feiB A,
CHBAEICSHBAHVE D BAREEICERSED <fZEL),
REZRECTERR I FHRIRUE T, BERE CORIEC
BIHEBOLREL., RBPROET EEBIC, ZOFEBEETIS
BOELET. TSYIFTIVEYR - 154 v TAY MEERTOR
SEARICH U T B BAE TH S EDIHZERD DR ZRLE T,

(REEDIRAEIR

TSYITAVEY R A 04 wTAY MEGBEDBFECERE (5
AF—TyvIDRDPIE. T—YV—ILDEFELE ), HROBHEP
WE. BER. BokXVTF YR, B, BX BOEE H30
(FHBOBRRIAERICH U TREESERLE LE B A

FSvoFAPEY FEFRRERE
#HXEHOZ 70~

T350-2213
BERE s BT 1386-6
TEL:049-271-7113(a—Y¥—YiK—h)
e-mail : info@lostarrow.co.jp
www.lostarrow.co.jp



